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T Your air purifier

Congratulations on your purchase, and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Product overview (Fig (1))

A Control panel
Air outlet
Particle sensor

NanoProtect filter Series 3 (FY2180/30)

m O N @

Back cover

Controls overview (Fig @)

ui” Filter cleaning alert (I) Power on/off button
@ Filter replacement alert @ Mode switch button
" Filter status/reset button Q Light on/off button
A : :
Q Display switch button O @ Mode display: Auto (@ ), Turtzo
/y ( (@), Gentle(’y ), Sleep(t’)




2 Getting started

Installing the filter

Note: Make sure the air purifieris unplugged from the electrical outlet before installing the filter.
Pull the back cover and remove it from the appliance (fig @)4

Pull the filter from the appliance (fig @).

Remove all packaging materials of the air purification filter (fig @).

Put the filter back into the appliance (fig @).

Reattach the back cover (fig (7)).

O~ wWwN-—

Wi-Fi indicator

Wi-Fiicon status Wi-Fi connection status

Blink in orange Connecting to the smartphone
Blink in white Connecting to the router
Stable in white Connected to the router

Off Wi-Fi function disabled

Wi-Fi connection

First timeconnection

1 Download and install the Philips "Clean Home+" app from the
App Store or Google Play.

2 Connect your smartphone or tablet to your Wi-Fi network.

3 Launch the "Clean Home+" app and click on "Connect a New [ T
Device" or press the "+" button on the top of the screen. Follow
the onscreen instructions to connect the air purifier to your network.

Reset the Wi-Fi connection

1 Touch & and ¥ for 3 seconds until you hear a beep.
> The Wi-Fiindicator & blinks orange.

2 Follow the steps 3 in "First time connection" section.

Note: Please check www.philips.com/cleanhome for the latest update of supported Operation
System and devices.




3 Using the air purifier

Air quality light
After approximately 30 seconds, the particle sensor selects the color that
corresponds to the surrounding air quality of airborne particles.

Note: The color of the air quality light is determined by the highest risk index among PM2.5 and
|Al readings.

IAl refers to the level of indoor air allergen.

1Al level Air quality light color Air quality level
1-3 Blue Good

4-6 Blue-purple Fair

7-9 Purple-red Poor

10-12 Red Very poor

PM2.5 refers to airborne particle pollutants smaller t

han 2.5 micrometers.

PM25 level Air quality light color Air quality level
<12 Blue Good

13-35 Blue-purple Fair

36-55 Purple-red Poor

>55 Red Very poor

Turning On and Off

Note:

e Put the plug of the air purifier in the power socket.
« |f the purifier stays connected to the electrical outlet after turning OFF, the air purifier will
operate under the previous settings when turned ON again.

1 Touch () to switch on the air purifier (fig (8)).

2 The "==="displays on the screen during warming up. Then the air purifier

shows the IAI/PM25 level after measuring the air quality (fig @).

3 The air purifier operates in the auto mode with IAl displayed on the screen

(fig 10).

4 Touch and hold the () button for 3 seconds to switch off the air purifier

(fig D).



Changing the mode setting
You can choose Auto mode, Turbo mode, Gentle mode or the Sleep mode by
touching the &3 button.

T Auto mode ((®): The air purifier automatically adjust the fan speedin
accordance with the ambient air quality (fig @).

2 Turbo mode (@ ): The air purifier operates on the highest speed (fig @).
3 Gentle mode (¥ ): The air purifier operates at a low speed (fig ).

4 Sleep mode (€ ): The air purifier operates quietly at a low speed. After
3 seconds, the screen lights off (fig @).

Switching the display indicator

Note:
* The appliance display IAl level by default (fig (16) & (fig @)),

Using the light on/off function

You can touch the light on/off button ¢ manually to turn off all lights and the

control panel. Touch any button to wake up all lights (fig & (fig )).

With the light sensor:

*  The control panel can automatically turn on, turn off or dim according to
the ambient light.

*  The control panel will be off or dim when the ambient light is dark.

You can touch any button to wake up all lights. If no further operation, all

lights will be off or dim again to match with the ambient light.

Checking the filter status

« Touch the filter status check/reset g button to check the filter service life

status (fig ).
Icon color Display (%)
Blue 16-100
Blue-purple 9-15
Purple-red 4-8
Red 0-3

Note: The appliance goes back to normal display if no operations after 3 seconds.



4 Cleaning and maintenance

Note:
« Do not attempt to clean the particle sensor with a vacuum cleaner.
« Switch off the air purifier and unplug from the power socket before following action.

Cleaning the body of the air purifier

Use a soft, dry cloth to clean both the interior and exterior of the air purifier
and the air outlet (fig @)4

Cleaning the particle sensor

Clean the particle sensor every 2 months for optimal functioning of the
appliance.

1 Clean the particle sensorinlet and outlet with a soft brush (fig @).

2 Clean the particle sensor with a damp cotton swab. Dry all parts
thoroughly with a dry cotton swab (fig @).

Cleaning the surface of the filter

Clean the surface of filter with vacuum cleaner when the filter cleaning alert &

display on the screen (fig ).

1 Pull the back cover and remove it from the appliance (fig @).
Pull the filter from the appliance (fig @).

Clean the surface of the filter with a vacuum cleaner (fig @).
Put the filter back into the appliance (fig @).

Reattach the back cover (fig @).

Touch the () button to switch on the appliance (fig ).

Touch and hold the filter status check/reset button & for 3 seconds to
reset the filter cleaning time (fig ).

Wash your hands thoroughly after cleaning the filter (fig @).

NOoulh WN
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Replacing the filter

Note:
» The filter is not washable or reusable.
« Do not smell the filter as it has collected pollutants from the air.

When the filter need to be replaced, the filter replacement alert & lights up

red (fig 28)).

1 Replace the filter with Philips NanoProtect filter Series 3 (FY2180/30) ,
Please follow the step of Chapter "Installing the filter".

2 Touch the () button to switch on the appliance (fig )4

3 Touch and hold the filter status check/reset button & for 3 seconds to
reset the filter cleaning time (fig ).

4 Wash your hands thoroughly after cleaning the filter (fig @).

Filter reset

You can also replace the filter before filter replacement alert ( 8 ) displays on
the screen. After replacing a filter, you need to reset the filter lifetime counter
manually.

1 Touch the power () button for 3 seconds to turn off the appliance and
unplug from power socket(fig ).

2 Putthe power plugin the power socket (fig ).

3 Within 15 seconds after power on, touch and hold g and ¢ button for
3 seconds to reset the filter lifetime counter (fig @).

5 Storage

Turn off the air purifier and unplug from the power socket.

Clean the air purifier, particle sensor and the surface of the filter (see
chapter "Cleaning and maintenance").

Let all parts air dry thoroughly before storing.

Wrap the filterin air tight plastic bags.

Store the air purifier, filterin a cool, dry location.
Always thoroughly wash hands after handling filters.

N—\
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6 Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter

with the appliance. If you are unable to solve the problem with the information

below, contact the Consumer Care Centerin your country.

Problem

Possible solution

The appliance
does not work

properly.

» Check if the back coveris properly installed.

* The filter replacement alert has been on continuously
but you have not replaced the corresponding filter. As a
result, the appliance is now locked. In this case, replace
the filter and long press @& to reset the filter lifetime
counter.

The airflow that
comes out of
the air outlet

is significantly
weaker than
before.

* The surface of the filteris dirty. Clean the surface of the
filter (see the chapter "Cleaning and maintenance").

The air quality
does notimprove,
even though the
appliance has
been operating
fora long time.

» Check if the packing material is removed from the filter.

* The filter has not been placed in the appliance. Make
sure that the filter (FY2180/30) is properly installed.

* The particle sensoris wet. The humidity levelin your
room is high and causes condensation. Make sure that
the particle sensoris clean and dry (see the chapter
"Cleaning and maintenance").

* Room size is large or the outdoor air quality is poor.
For optimum purification performance, please close the
doors and windows when operating the air purifier.

» There are indoor pollution resources. Forinstances,
smoking, cooking, incense, perfume or alchohol.

« Filter reaches the end of life. Replace the filter with a
new one.

The color of the
air quality light
always stays the
same.

* The particle sensoris dirty. Clean the particle sensor
(see the chapter "Cleaning and maintenance").




Problem Possible solution

The appliance * The first few times you use the appliance, it may
produces a produce a plastic smell. This is normal. However, if the
strange smell. appliance produces a burnt smell even if removing

filters, contact your Philips dealer or an authorized
Philips service center. The filter may produce smell after
being used for a while because of the absorption of
indoor gases. It's recommended that you reactivate the
filter by putting it in direct sunlight for repeated use. If
odor still exists, replace the filter.

The applianceis It's normalif the appliance runs at the Turbo mode.
extra loud. * In the Auto mode, if the appliance is too loud, maybe
the appliance runs at high speed because air quality
becomes worse, or your personalized setting in App
triggers a higher fan speed. You can choose the Sleep
mode, or change the settings in the App.
If anything drops into air outlet, it may also cause
abnormal loud sound. Immediate turn off appliance,
turn appliance upside down, to get foreign objectives
out of appliance.
« If there is abnormal sound, contact the Consumer Care
Centerin your country.

The appliance still ¢ Perhaps you did not reset the filter lifetime counter.
indicates that | Switch on the appliance. Then touch and hold the reset
need to replace a button (@) for 3 seconds.

filter, but | already

did.

Error code "ET"
displays on the
screen.

* The motor has malfunctions. Contact the Consumer
Care Centerin your country.

EN 9



Problem

Possible solution

The Wi-Fi setup is
not successful.

If the router your purifieris connected to is dual -
band and currently it is not connecting to a 2.4GHz
network, please switch to another band of the same
router (2.4GHz) and try to pair your purifier again. 5GHz
networks are not supported. 5GHz networks are not
supported. If your purifieris connected to a dual - band
router, please switch to the 2.4GHz network of the
router and try to pair your purifier again.

Web authentication networks are not supported.
Public Wi-Fi such as office or hotel networks are not
supported.

Check if the purifieris within range of the Wi-Fi router.
You can try to locate the air purifier closer to the Wi-Fi
router.

Check if the Wi-Fi password is correct. The password is
case-sensitive.

Retry the setup with the instructions in section "Set up
the Wi-Fi connection when the network has changed"
Retry the setup with the instructions in section "Reset
Wi-Fi Connection”,

Keep the appliance away from other electronic devices
that may cause interferences.

Check if the mobile device is in airplane mode. Make
sure to have the airplane mode deactivated when
connecting to the Wi-Fi network.

If the Wi-Fi pairing fails after trying several times,
please turn of the cellular data on your smartphone in
the Settings section and start the pairing again.

If the Wi-Fiicon on your purifier’s display is in stable
white but without seeing the purifierin your app, click
on "Connect a New Device" and add the purifier from
the local list on "Begin setup" page.

Consult the help section in the App for extensive and
up-to-date troubleshooting tips.

10 EN
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1

Din luftrenser

Tillykke med dit kgb, og velkommen til Philips!

For at fa fuldt udbytte af den statte, Philips tiloyder, skal du registrere dit
produkt pa www.philips.com/welcome.

Produktoversigt (fig. @)

A

m O N @

Kontrolpanel

Luftudtag

Partikelsensor

NanoProtect-filter i 3-serien (FY2180/30)

Bagdaeksel

Oversigt over betjeningsknapper (fig. @)

Alarm om renggring af filter On/off-knap

CORIEE

Knap til nulstilling af

O]
Advarsel om udskiftning af filter @ Knap til skift af tilstand
filterstatus/ Q

Knap til lys til/fra

O

Knap til skift af display

®
v

Turbo (@) ). Blid (“®/),
Sleep (Q’ )

Tilstandsvisning: Auto (@ ),

12 DA



2 Sadan kommer du i gang

Montering af filteret

Bemeaerk: Sorg for, at stikket til luftrenseren er taget ud af stikkontakten, for filteret monteres.
Traek i bagdaekslet, og fijern det fra apparatet (fig. @)4

Traek filteret ud af apparatet (fig. @).

Fjern alle emballagematerialer fra luftrenserfilteret (fig. @).

Saet filteret tilbage i apparatet (fig. @).

Szet bagdaekslet pa igen (fig. (7).

O~ wWwN-—

Wi-Fi-indikator

Wi-Fi-ikonets status | Wi-Fi-forbindelsesstatus

Blinker orange Forbinder til smartphone

Blinker hvidt Oprettelse af forbindelse til routeren
Konstant hvid Forbindelse er oprettet til routeren
Fra Wi-Fi-funktion deaktiveret

Wi-Fi-forbindelse

Forste tilslutning

1 Download oginstaller Philips "Clean Home+"-appen fra
App Store eller Google Play.

2 Slut din smartphone eller tablet til dit Wi-Fi-netvaerk.

3 Start appen "Clean Home+" og klik pa "Connect a New
Device" eller tryk pa knappen "+" gverst pa skaermen. Folg
instruktionerne pa skaermen for at tilslutte luftrenseren til dit netvaerk.

P
%’%-:
Ao

Genindstil Wi-Fi-forbindelsen

T Tryk pa & og ¢i 3 sekunder, indtil der lyder et bip.
L Wi-Fi-indikatoren = blinker orange.

>

2 Folg trin 3i afsnittet "Forste tilslutning".

Bemaerk: Ga til www.philips.com/cleanhome for at fa de seneste oplysninger om understottede
operativsystemer og enheder.

DA 13




3 Brug af luftrenseren

Luftkvalitetslys

Efter ca. 30 sekunder veelger partikelsensoren den farve, som svarer til den
omgivende luftkvalitet af luftbarne partikler.

Bemaerk: Farven pa luftkvalitetslyset bestemmes af hejeste risikofortegnelse blandt aflaesninger

af PM25 og IAI
IAl henviser til niveauet af

indendors luftallergener.

IAl-niveau Luftkvalitetslysets farve | Luftkvalitetsniveau
1-3 Bla God

4-6 Bla-lilla Middel

7-9 Lilla-red Ringe

10-12 Rod Meget darlig

PM2.5 henviser til luftbarn

e forurenende partikler mi

ndre end 2,5 mikrometer.

PM2.5-niveau Luftkvalitetslysets farve | Luftkvalitetsniveau
<12 Bla God

13-35 Bla-lilla Middel

36-55 Lilla-red Ringe

> 55 Rod Meget darlig

Sadan teendes og slukkes apparatet

Bemaerk:

» Saet stikket til luftrenseren i stikkontakten.
* Hvis renseren stadig er sluttet til stikkontakten efter slukning, vil den kgre under de tidligere
indstillinger, nar den taendes igen.

1 Tryk pa ) for at teende

for luftrenseren (fig. )4

2 '==="vises pa skaermen under opvarmning. Derefter viser luftrenseren IAl/
PM2.5-niveauet efter maling af luftkvaliteten (fig. @).

w

Luftrenseren eri automatisk tilstand med IAl vist pa skaermen (fig. ).

4 Hold knappen () nede i 3 sekunder for at slukke for luftrenseren (fig. @).

14 DA



Andring af tilstandsindstillingen
Du kan vaelge automatisk tilstand, turbotilstand, blid tilstand eller sleep-
tilstand ved at trykke pa knappen £3.

1 Automatisk tilstand ((® ): Luftrenseren juster automatisk blaeserens
hastighed i henhold til den omgivende luftkvalitet (fig. @).

2 Turbotilstand (@ ): Luftrenseren korer med den hgjeste hastighed (fig. @).
3 Blid tilstand (¥ ): Luftrenseren korer ved lav hastighed (fig. ).

4 Sleep-tilstand (€ ): Luftrenseren korer stajsvagt ved lav hastighed. Efter
3 sekunder slukkes skaermen (fig. @).

Skift af displayindikator

Bemaerk:
« Apparatet viser IAl-niveauet som standard (fig. og fig. @).

Sadan bruger du lampens taend/sluk-funktion

Du kan trykke pa teend/slukknappen ¢ manuelt for at slukke alt lys og
kontrolpanelet. Tryk pa en vilkarlig knap for at vaekke alle lys (fig. (18) og (fig. ))A

Med lyssensor:

*  Kontrolpanelet kan automatisk taende, slukke eller deempe lyset afhaengigt
af det omgivende lys.

«  Kontrolpanelet vil vaere slukket eller blive deempet, nar det omgivende lys
er svagt (morkt).

Du kan trykke pa en vilkarlig knap for at vaekke alle lys. Hvis der ikke er nogen
yderligere handling, slukkes eller deempes alle lys igen, sa de passer til det
omgivende lys.

Kontrollér filterets status

«  Tryk pa knappen for statustjek/nulstilling g for at kontrollere filterets
levetid (fig. 20)).

Ikonets farve Display (%)
Bl& 16-100
Bla-lilla 9-15
Lilla-red 4-8

Rod 0-3

Bemaerk: Apparatet gar tilbage til normal visning efter 3 sekunders inaktivitet.

DA 15



4 Rengoring og vedligeholdelse

Bemaerk:
« Forsog ikke at renggre partikelsensoren med en stgvsuger.
« Sluk for luftrenseren, og tag stikket ud af stikkontakten, for du gor folgende.

Rengoring af luftrenserens kabinet

Brug en bled, tor klud til at rengere luftrenseren og luftudtaget bade
indvendigt og udvendigt (fig. @).

Rengoring af partikelsensor

Rengor partikelsensoren hver 2. maned for optimal funktion af apparatet.
1 Rengor partikelsensoren indlgb og udlgb med en blpd berste (fig. @).

2 Rengor partikelsensoren med en fugtig vatpind. Tor alle dele grundigt med
en tor vatpind (fig. @).

Rengoring af filterets overflade

Rengor overfladen pa filter med en steovsuger nar alarm om rengering af filter
= Vises pa skaermen (fig. ).

1 Traek i bagdaekslet, og fijern det fra apparatet (fig. @).

Traek filteret ud af apparatet (fig. @).

Rengor filterets overflade med en stovsuger (fig. @).

Saet filteret tilbage i apparatet (fig. @).

Saet bagdaekslet pa igen (fig. @).

Tryk pa knappen () for at teende for at teende apparatet (fig. ).

Hold knappen for filterstatus/nulstilling @ nede i 3 sekunder for at nulstille
filterets rengeringstid (fig. 26)).

Vask haanderne grundigt efter renggring af filteret (fig. @).

NOoulbh WN
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Udskiftning af filteret

Bemezerk:
« Filteret ma ikke vaskes og heller ikke genbruges.
« Du maikke lugte til filteret, da det har samlet forurenende stoffer fra luften.

Na&r filteret skal udskiftes, lyser alarmen om udskiftning af filter & redt (fig. ).

1 Udskift filteret med et Philips NanoProtect Series 3-filter (FY2180/30). Folg
trinene i kapitlet "Montering af filteret"

2 Tryk pa knappen () for at teende for at teende apparatet (fig. ).

3  Tryk og hold knappen for filterstatus/nulstilling @ nede i 3 sekunder for at
nulstille filterets renggringstid (fig. ).

4 Vask haenderne grundigt efter rengoring af filteret (fig. @).

Filternulstilling

Du kan ogsa udskifte filteret, for alarmen om udskiftning af filter (8 ) vises pa
skaermen. Nar du har udskiftet et filter, skal du nulstille filterets levetidsteeller
manuelt.

1  Tryk pa teend/slukknappen ()i 3 sekunder for at slukke for apparatet, og
tag stikket ud fra stikkontakten (fig. ).

2 Saet stikket i stikkontakten (fig. ).

3 Inden for 15 sekunder efter opstart skal du holde ig og ¢ nede i 3 sekunder
for at nulstille filterets levetidstaeller (fig. @).

5 Opbevaring

Sluk for luftrenseren, og tag stikket ud af stikkontakten.

Rengor luftrenseren, partikelsensoren og overfladen pa filteret (se kapitlet
"Renggring og vedligeholdelse").

Lad alle dele lufttarre grundigt, for affugteren stilles vaek.
Pak filteret ind i lufttaette plastikposer.

Opbevar luftrenseren og filteret et kgligt, tert sted.

Vask altid haenderne grundigt efter handtering af filtre.

N—\
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6 Fejlfinding

| dette kapitel beskrives de mest almindelige problemer, der kan opsta med
dit apparat. Hvis du ikke kan lgse problemet ud fra nedenstaende oplysninger,
skal du kontakte kundecentret i dit land.

Problem Mulig lgsning

Apparatet » Kontroller, om bagdaekslet er sat korrekt i.
fungererikke * Alarmen for filterskift har vaeret taendt konstant, men
korrekt. du har ikke udskiftet det pagaseldende filter. Derfor

er apparatet nu last. | dette tilfaelde skal du udskifte
filteret og holde @ nede for at nulstille filterets
levetidsteeller.

Den luftstrom, « Filterets overflade er beskidt. Rengor filterets overflade
der kommer ud (se kapitlet "Renggring og vedligeholdelse").

af luftudtaget, er

betydeligt svagere

end for.
Luftkvaliteten » Kontroller, om emballagen er fijernet fra filtrene.
forbedres ikke, « Filteret erikke satiapparatet. Sgrg for, at filteret

selvom apparatet (FY2180/30) er korrekt sat i.
har kertilang tid. < Partikelsensoren ervad. Luftfugtigsheden i
rummet er hgj og forarsager kondens. Sgrg for, at
partikelsensoren er ren og tor (se afsnittet "Rengoring
og vedligeholdelse").
« Rumstgrrelsen er stor, eller den udendors luft af darlig
kvalitet.
Optimal rensning af luften opnas ved at lukke dore og
vinduer, nar du bruger luftrenseren.
» Der erindendegrs forureningskilder. Feks. rygning,
kogning, rogelse, parfume eller alkohol.
« Filterets levetid er ved at udlgbe. Udskift filteret med et

nyt.
Farven pa » Partikelsensoren er beskidt. Renggr partikelsensoren
luftkvalitetslyset (se kapitlet "Rengoring og vedligeholdelse").
er altid den
samme.

18 DA



Problem Mulig lesning

Apparatet .
frembringer en
maerkelig lugt.

De forste par gange du anvender apparatet, udsender
det muligvis en lugt af plastik. Dette er normalt.

Men hvis apparatet afgiver en braendt lugt selv

efter fijernelse af filtre, skal du kontakte din Philips-
forhandler eller et autoriseret Philips-servicevaerksted.
Filteret kan afgive lugt, nar det har veeret brugt et
stykke tid, pga. absorptionen afindendgrs gasser. Det
anbefales, at du genaktiverer filteret ved at laegge
deti direkte sollys til gentagen brug. Hvis der stadig
forekommer lugtgener, skal filteret udskiftes.

Apparatet er .
ekstra stpjende. .

Det er normalt, hvis apparatet kgreri turbotilstand.

Hvis apparatet er for hgjlydt i automatisk tilstand, karer

det maske ved hgj hastighed, fordi luftkvaliteten bliver

vaerre, eller dine personlige indstillinger i appen udlgser

en hogjere blaeserhastighed. Du kan vaelge sleep-
tilstanden eller aandre indstillingerne i appen.
Hvis noget falder ned i luftudtaget, kan det ogsa
forarsage unormal hgj lyd. Sluk gjeblikkeligt

for apparatet, og vend det pa hovedet for at fa
fremmedlegemer ud.

Hvis der er en unormal lyd, skal du kontakte
kundecentereti dit land.

Apparatet viser .
stadig, atjeg skal
udskifte et filter,
men det har jeg
allerede gjort.

Maske har du ikke nulstillet filterets levetidstzeller.
Taend for apparatet. Tryk derefter pa
nulstillingsknappen (&), og hold den nedei 3
sekunder.

Fejlkoden "E1"
vises pa skaermen.

Motoren har en funktionsfejl. Kontakt Philips
Kundecenteri dit land.

DA
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Problem

Mulig lesning

Wi-Fi-opsaetning
mislykkedes.

Hvis din luftrenser er tilsluttet til en router med dual
band og ikke kan oprette forbindelse til et 2,4 GHz
netvaerk, skal du skifte til en anden kanal pa den
samme router (2,4 GHz) og prgve at parre luftrenseren
igen. 5 GHz-netvaerk understottes ikke.
Webgodkendelsesnetvaerk understgttes ikke.
Kontroller, om luftrenseren erinden for Wi-Fi-routerens
raekkevidde. Du kan lede efter luftrenseren taettere pa
Wi-Fi-routeren.

Kontroller, om netvaerksnavnet er korrekt.
Netvaerksnavnet skelner mellem store og sma
bogstaver.

Kontroller, om Wi-Fi-adgangskoden er korrekt.
Adgangskoden skelner mellem store og sma bogstaver.
Gentag opsaetningen, og folg instruktionerne i afsnittet
"Opsactning af Wi-Fi-forbindelse, nar netvaerket er
aendret”.

Wi-Fi-forbindelsen kan blive afbrudt pga.
elektromagnetisk eller anden interferens. Sgrg for, at
apparatet ikke star taet pa andre elektroniske apparater,
som vil kunne skabe interferens.

Kontroller, om den mobile enhed eri flytilstand. Sorg
for, at flytilstand er deaktiveret ved tilslutning til Wi-Fi-
netvaerket.

I afsnittet Hjaelp i appen kan du fa omfattende og helt
friske tip til fejlfinding.
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1 Der Luftreiniger

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips!

Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kdnnen,
sollten Sie Ihr Produkt hier registrieren: www.philips.com/welcome.

Produktiibersicht (Abb. (1))

A Bedienfeld
Luftauslass
Partikelsensor

NanoProtect-Filter Serie 3 (FY2180/30)

m O N @

Ruckseite

Ubersicht Uiber die Bedienelemente (Abb. @)

Hinweis zur Reinigung des

| A
T | Fiers () | Ein-/Ausschalter
Hinweis zum Austausch des D
@ Filters ) Moduswahlschalter
Filterstatus/Ruckstelltaste (=} Ein-/Ausschalter fur die Anzeigen

O

@ @ Modusanzeige: Automodus (@ ),
C

Anzeigewahlschalter ,y . | Turbomodus (@ ), Sanfter Modus

(’Q) ), Ruhemodus (C)

2 Erste Schritte

Einsetzen des Filters

Hinweis: Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen des Filters, dass der Netzstecker des
Luftreinigers aus der Steckdose gezogen ist.

1 Ziehen Sie die Rickseite ab, um sie vom Gerat zu entfernen (Abb. @).
2 Entnehmen Sie den Filter aus dem Gerat (Abb. @).

3 Entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien von dem
Luftreinigungsfilter (Abb. @).

4 Setzen Sie den Filter wiederin das Gerat ein (Abb. @).
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5 Setzen Sie die Ruckseite wieder ein (Abb. @).

WLAN-Anzeige

WLAN-Symbolstatus | WLAN-Verbindungsstatus

Blinkt orange Verbindung zum Smartphone wird aufgebaut
Blinkt weif3 Verbindung zum Router wird hergestellt
Leuchtet weif? Mit dem Router verbunden

Aus WLAN-Funktion deaktiviert

WLAN-Verbindung

Erstverbindung

1 Laden Sie die Philips "Clean Home+" App aus dem Ei e A E]
App Store oder Google Play herunter und installieren Sie sie. e i %

2 Verbinden Sie Ihr Smartphone oder Tablet mit Ihrem WLAN- " "m‘%
Netzwerk. Elfi‘:ﬁ:-. :

3 Starten Sie die "Clean Home+" App, und klicken Sie auf "Neues
Gerat verbinden" oder drlcken Sie auf die "+"-Schaltflache am oberen
Rand des Bildschirms. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Luftreiniger mit Ihrem Netzwerk verbinden.

Setzen Sie die WLAN-Verbindung zurtick

1 BerUhren Sie &3 und ¢ 3 Sekunden lang, bis ein Signalton zu héren ist.
L Die WLAN-ANnzeige = blinkt orange.

2 Befolgen Sie Schritt 3 im Abschnitt "Erstverbindung".

Hinweis: Unter www.philips.com/cleanhome finden Sie das neueste Update fur unterstttzte
Betriebssysteme und Gerate.

3 Verwenden des Luftreinigers

Luftqualitatsanzeige

Nach etwa 30 Sekunden zeigt der Partikelsensor dann die Farbe an, die dem
Partikelgehalt der Luftin der Umgebung des Gerats entspricht.
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Hinweis: Die Farbe der Luftqualitatsanzeige ist vom hdchsten Stand der PM25- und IAI-Werte
abhangig.

IAl steht fUr den Wert des Innenraumallergene-Index.

IAI-Wert Farbe der Luftqualitatsanzeige | Luftqualitat
1bis 3 Blau Gut

4 bis 6 Blau-Violett Mittelmaig
7 bis 9 Violett-Rot Schlecht

10 bis 12 Rot Sehr schlecht

PM2.5 steht fur Schmutzpartikel in der Luft, die kleiner als 2,5 Mikrometer sind.

PM2.5-Wert Farbe der Luftqualitatsanzeige | Luftqualitat
<12 Blau Gut

13 bis 35 Blau-Violett Mittelmanig
36 bis 55 Violett-Rot Schlecht

> 55 Rot Sehr schlecht

Ein- und Ausschalten

Hinweis:

» Stecken Sie den Stecker des Luftreinigers in die Steckdose.

* Wenn der Netzstecker des Luftreinigers nach dem Ausschalten nicht aus der Steckdose
gezogen wird, nimmt das Gerat beim nachsten Einschalten den Betrieb basierend auf den
letzten Einstellungen auf.

1 Berthren Sie (1), um den Luftreiniger einzuschalten (Abb. ).

2 '"e=="wird wahrend des Aufwarmens angezeigt. Nach Messung der
Luftqualitat wird der Wert fur IAI/PM2.5 angezeigt (Abb. @).

3 Der Luftreiniger wird im Automodus betrieben, wobei der IAl-Wert in der
Mitte der Anzeige angezeigt wird (Abb. ).

4 Halten Sie die Taste ()) 3 Sekunden lang gedriickt, um den Luftreiniger
auszuschalten (Abb. @).

Andern der Modus-Einstellung

Durch BerUhren der Taste &3 kdnnen Sie zwischen Auto-, Turbo- , Sanfter und
Ruhemodus wechseln.

T Automodus (® ): Der Luftreiniger wahlt die LUftergeschwindigkeit
automatisch geman der Qualitat der Umgebungsluft. (Abb. @).
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2 Turbomodus (@ ): Der Luftreiniger wird mit der hochsten Geschwindigkeit

betrieben (Abb. (13)).

3 Sanfter Modus (¥): Der Luftreiniger wird mit niedriger
LUftergeschwindigkeit betrieben (Abb. ).

4 Ruhemodus (€ ): Der Luftreiniger wird leise und mit sehr niedriger

Luftergeschwindigkeit betrieben. Nach 3 Sekunden, leuchtet die Anzeige

auf (Abb. (15)).

Wechseln der Display-Anzeige

Hinweis:

» Die Anzeige des Gerats zeigt standardmaig die IAI-Werte an (Abb. und Abb. @)A

Nutzen der Funktion "Licht an/aus"

Sie kdnnen die Taste "Licht an/aus* ¢ berthren, um alle Lichter sowie das
Bedienfeld auszuschalten. Durch das BerUhren einer beliebigen Taste werden

alle Lichter aktiviert (Abb. (18) und Abb. (19)).

Der Lichtsensor:

» Das Bedienfeld kann sich automatisch einschalten, ausschalten oder

dimmen, je nach Umgebungslicht.
« Das Bedienfeld wird ausgeschaltet oder gedimmt, wenn das

Umgebungslicht gering ist.

Durch das BerUhren einer beliebigen Taste werden alle Lichter aktiviert. Wenn
keine weiteren Aktionen erfolgen, werden alle Lichter ausgeschaltet oder

gedimmt, um sich dem Umgebungslicht anzupassen.

Uberpriifen des Filterstatus

« BerUhren Sie die Filterstatus-/RUckstelltaste , um den Filterstatus zu

Uberprifen (Abb. 0)).

Symbolfarbe Anzeige (%)
Blau 16 bis 100
Blau-Violett 9 bis 15
Violett-Rot 4 bis 8

Rot 0 bis 3

Hinweis: Wenn nach 3 Sekunden keine weiteren Schritte durchgeflhrt werden, wird die normale

Anzeige wieder angezeigt.
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4 Reinigung und Wartung

Hinweis:
« Versuchen Sie nicht, den Partikelsensor mit dem Staubsauger zu reinigen.
« Schalten Sie den Luftreiniger aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose bevor Sie

die folgenden Schritte ausfthren.

Reinigen des Luftreinigergehauses

Saubern Sie das Innere und AuRere des Luftreinigers und den Luftauslass mit
einem weichen, trockenen Tuch (Abb. @).

Reinigen des Partikelsensors

Reinigen Sie den Partikelsensor alle 2 Monate, um die ideale Funktion des
Gerats sicherzustellen.

1

2

Reinigen Sie den Ein- und Auslass des Partikelsensor mit einer weichen
Burste (Abb. 22).

Reinigen Sie den Partikelsensor mit einem feuchten Wattestabchen.
Trocknen Sie alle Teile grundlich mit einem trockenen Wattestabchen ab
(Abb. @).

Reinigen der Oberflache des Filters

Reinigen Sie die Oberflache des Filters mit einem Staubsauger, wenn der
Hinweis zur Reinigung des Filters & auf der Anzeige erscheint (Abb. ).

1

NOoulbh WN

(e0)

Ziehen Sie die RUckseite ab, um sie vom Gerat zu entfernen (Abb. @).
Entnehmen Sie den Filter aus dem Gerat (Abb. (3)).

Reinigen Sie die Oberflache des Filters mit einem Staubsauger (Abb. @).
Setzen Sie den Filter wieder in das Gerat ein (Abb. @).

Setzen Sie die RuUckseite wieder ein (Abb. @).

Beruihren Sie die Taste (), um das Gerat einzuschalten (Abb. ).

Halten Sie die Filterstatus-/RUckstelltaste @& 3 Sekunden lang gedriickt,
um die Reinigungszeit des Filters zurlickzusetzen (Abb. 26)).

Waschen Sie sich nach dem Reinigen des Filters grindlich die Hande

(Abb. @7).
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Den Filter auswechseln

Hinweis:
» Der Filterist weder abwaschbar noch wiederverwendbar.
« Riechen Sie nicht am Filter, da dieser Schadstoffe aus der Luft gesammelt hat.

Wenn der Filter ausgetauscht werden muss, leuchtet die Kontrollanzeige zum
Austauschen des Filters & rot auf (Abb. ).

1 Tauschen Sie den Filter mit einem Philips NanoProtect-Filter der Serie 3
aus (FY2180/30) und befolgen Sie die Schritte im Kapitel "Einsetzen des
Filters"

2 BerUhren Sie die Taste (), um das Gerat einzuschalten (Abb. ).

3 BerUhren und halten Sie die Filterstatus-/Ruickstelltaste @ 3 Sekunden
lang gedrlckt, um die Reinigungszeit des Filters zurUckzusetzen (Abb. ).

4 \Waschen Sie sich nach dem Reinigen des Filters griindlich die Hande

(Abb. @7).

Filter zurticksetzen

Sie kbnnen den Filter auch bereits austauschen, bevor die Kontrollanzeige

zum Austauschen des Filters ( 8 ) aufleuchtet. Nach dem Austauschen eines

Filters mUssen Sie den Zahler fur die Filterstandzeit manuell zurlicksetzen.

1 Drucken Sie die () Ein-/Ausschalttaste fur 3 Sekunden, um das Gerat
auszuschalten, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose (Abb. ).

2 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose (Abb. ).

3 Halten Sie innerhalb von 15 Sekunden nach dem Einschalten die Tasten
und ¥ 3 Sekunden lang gedrickt, um den Zahler fir die Filterstandzeit
zurlckzusetzen (Abb. @).

5 Aufbewahrung

1 Schalten Sie den Luftreiniger aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

2 Reinigen Sie den Luftreiniger, den Partikelsensor und die Oberflache des
Filters (siehe Kapitel "Reinigung und Wartung").

3 Lassen Sie alle Teile vor der Aufbewahrung grindlich an der Luft trocknen.
4 Wickeln Sie den Filter in luftdichte PlastiktUten.
5 Bewahren Sie den Luftreiniger und den Filter an einem kuhlen, trockenen

Ort auf.
6 Waschen Sie sich nach jedem Kontakt mit den Filtern grindlich die Hande.
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6 Fehlerbehebung

In diesem Kapitel sind die haufigsten Probleme aufgefuhrt, die beim
Gebrauch lhres Gerats auftreten kdnnen. Sollten Sie ein Problem mithilfe der
nachstehenden Informationen nicht beheben kbnnen, wenden Sie sich bitte
an das Philips Service-Centerin lhrem Land.

Problem Mogliche Losung

Das Gerat * Prufen Sie, ob die Riuckseite ordnungsgemar

funktioniert nicht eingesetztist.

ordnungsgemaf. e« Die Filterwechselanzeige leuchtet bereits seit
langerer Zeit ununterbrochen, doch Sie haben den
entsprechenden Filter nicht ausgewechselt. Das Gerat
ist nun gesperrt. Wechseln Sie in diesem Fall den Filter
aus, und driicken Sie lange auf @, um den Zahler fur die
Filterstandzeit zurlckzusetzen.

Der Luftstrom, » Die Oberflache des Filters ist schmutzig. Reinigen Sie
der aus dem die Oberflache des Filters (siehe Kapitel "Reinigung
Luftauslass dringt,  und Wartung").

ist bedeutend

schwacher als

vorher.
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Problem

Mogliche Losung

Die Luftqualitat
verbessert sich
nicht, obwohl das
Gerat lange Zeitin
Betrieb war.

« Uberpriifen Sie, ob das Verpackungsmaterial vom Filter
entfernt wurde.

 Der Filter wurde nichtin das Gerat eingesetzt.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter (FY2180/30)
ordnungsgemaf eingesetzt wurde.

» Der Partikelsensor ist nass. Die Luftfeuchtigkeitim
Raum ist hoch und verursacht Kondensation. Stellen
Sie sicher, dass der Partikelsensor sauber und trocken
ist (siehe Kapitel "Reinigung und Wartung").

* Der Raum ist sehr grof3 oder die Qualitat der Luftim
Freien ist mangelhaft.

Um von einer optimalen Luftreinigung zu profitieren,
schliefien Sie bitte Turen und Fenster, wenn Sie den
Luftreiniger verwenden.

* Luft kann auch drinnen verschmutzt werden.
Beispielsweise durch Rauchen, Kochen,
Raucherstabchen, ParfUm oder Alkohol.

 Der Filter hat das Ende seiner Lebensdauer erreicht.
Ersetzen Sie den Filter durch einen neuen Filter.

Die Farbe der
Luftqualitatsan-
zeige andert sich
nicht.

» Der Partikelsensorist verschmutzt. Reinigen Sie den
Partikelsensor (siehe Kapitel "Reinigung und Wartung").

Bei dem

Gerat tritt ein
ungewodhnlicher
Geruch auf.

« Anfangs kann das Gerat einen leichten
Kunststoffgeruch verstromen. Das ist normal. Wenn
das Gerat auch nach Entfernung der Filter einen
verbrannten Geruch verstromt, wenden Sie sich an
einen Philips Handler oder ein autorisiertes Philips
Service-Center. Unter Umstanden produziert der
Filter aufgrund der Aufnahme von Innenraumgasen
einen unangenehmen Geruch, wenn er langere
Zeit verwendet wurde. Es wird empfohlen, dass Sie
ihn reaktivieren, indem Sie ihn bei regelmaiiger
Verwendung in direktes Sonnenlicht stellen. Wenn der
Geruch weiterhin besteht, ersetzen Sie den Filter.
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Problem

Mogliche Losung

Das Geratist sehr
laut.

Das ist normal, wenn der Turbomodus aktiviertist.
Wenn das Gerat im automatischen Modus zu

lautist, kann es sein, dass das Gerat auf der

hochsten Geschwindigkeitsstufe lauft, weil die
Luftqualitat ansonsten abnimmt, oder dass Ihre
individuelle Einstellung in der App fur eine hohere
Ventilatorgeschwindigkeit sorgt. Wechseln Sie
entwederin den Sleep-Modus, oder andern Sie die
Einstellungen in der App.

Anormale Gerausche kdnnen auch durch Gegenstande
verursacht werden, die versehentlich in den Luftaustritt
gelangen. Schalten Sie das Gerat umgehend aus,

und drehen Sie es herum, um die Gegenstande
herauszuholen.

Wenn anormale Gerausche auftreten, setzen Sie

sich bitte mit einem Service-Centerin lhrem Land in
Verbindung.

Das Gerat zeigt
an, dassich
einen Filter
auswechseln
muss, obwohl
ich dies schon
gemacht habe.

Sie haben moglicherweise den Zahler fur die
Filterlebensdauer nicht zurtckgesetzt. Schalten Sie das
Gerat ein. Halten Sie die Reset-Taste (&) 3 Sekunden
lang gedruckt.

Der Fehlercode
"E1" wird auf dem
Display angezeigt.

» Der Motor funktioniert nicht ordnungsgemafi. Wenden

Sie sich an den Philips Kundendienst in Ihrem Land.
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Problem Mogliche Losung

* Wenn der Router, mit dem Ihr Luftreiniger verbunden
ist, ein Dualband-Routerist, und Ihr Luftreiniger
aktuell keine Verbindung mit einem 2,4-GHz-Netzwerk
herstellt, wechseln Sie auf ein anderes Frequenzband
desselben Routers (2,4 GHz), und versuchen Sie dann
erneut, Ihren Luftreiniger zu koppeln. 5-GHz-Netzwerke
werden nicht unterstutzt.

* Web-Authentifizierungsnetzwerke werden nicht
unterstutzt.

« Uberpriifen Sie, ob der Luftreiniger sich innerhalb der
Reichweite des WLAN-Routers befindet. Sie kdnnen
versuchen, den Luftreiniger naher am WLAN-Router zu
platzieren.

« Uberpriifen Sie, ob der Netzwerkname korrekt ist.
Beachten Sie bei der Eingabe des Netzwerknamens die
Grof3- und Kleinschreibung.

« Uberpriifen Sie, ob das WLAN-Passwort korrekt ist.
Beachten Sie bei der Eingabe des Passworts die Grof3-
und Kleinschreibung.

* Wiederholen Sie die Einrichtung mit den Anweisungen
im Abschnitt "Einrichten der WLAN-Verbindung, wenn
das Netzwerk sich geandert hat"

» Die WLAN-Konnektivitat kann von elektromagnetischen
oder anderen Stérungen unterbrochen werden. Halten
Sie das Gerat von anderen elektronischen Geraten fern,
um Storsignale zu vermeiden.

« Uberpriifen Sie, ob sich das Mobilgerat im Flugmodus
befindet. Stellen Sie sicher, dass der Flugmodus
deaktiviert ist, wenn eine Verbindung mit dem WLAN-
Netzwerk hergestellt wird.

* Im Hilfeabschnitt der App finden Sie umfassende und
aktuelle Tipps zur Fehlerbehebung.

Die WLAN-
Einrichtung ist
nicht erfolgreich.
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1 Purificador de aire

Le felicitamos por su compray le damos la bienvenida a Philips.

Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/welcome.

Descripcién del producto (fig. (1))

A Panel de control
Salida de aire

Sensor de particulas

m O N @

Cubierta posterior

Filtro NanoProtect serie 3 (FY2180/30)

Descripcidon de los controles (fig. @)

Alerta de limpieza del filtro

Botdn de encendido/apagado

Alerta de sustitucion del filtro

Boton de conmutador de modo

CORIEE

Boton de reinicio/estado del
filtro

O
Q

Botdn de encendido/apagado del

piloto

Boton de conmutador de
visualizacion

&

Visualizacion de modo:
Automatico (@ ), Turbo (@ ),
Suave ( ’Q) ), Reposo (Q.)

2 Introduccion

Instalacion del filtro

Nota: Asegurese de que el purificador de aire esta desenchufado de la toma de corriente

eléctrica antes de instalar el filtro.

1 Tire de la cubierta posterior y retirela del aparato (fig. @).

2 Tire delfiltro NanoProtect para retirarlo del aparato (fig. @).

3 Retire todo el embalaje del filtro de purificacion del aire (fig. @).
4 Ponga el filtro de nuevo en el aparato (fig. @).
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5 Vuelva a colocar la cubierta posterior (fig. @).

Indicador de Wi-Fi

Estado delicono de Wi-Fi | Estado de la conexion Wi-Fi
Parpadeo en naranja Conectandose al smartphone
Parpadeo en blanco Conectando con el router
Estable en blanco Conectado con el router
Desactivado Funcion Wi-Fi desactivada

Conexion Wi-Fi

Primera conexion

App Store o Google Play.

2 Conecte el smartphone o la tableta a su red Wi-Fi.

3 Abra la aplicacion Clean Home+ v haga clic en "Conectar un El l!
nuevo dispositivo" o pulse el boton + en la parte superior de la
pantalla. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para conectar el
purificador de aire a la red.

1 Descargue einstale la aplicacion Philips "Clean Home+" desde E'MH-L'%

Restablecer la conexidon Wi-Fi

1 Toque &y ¥ durante 3 segundos hasta que oiga un pitido.
L» Elindicador Wi-Fi = parpadea en naranja.

2 Siga los pasos 1-3 de la seccion "Primera conexion'

Nota: Visite www.philips.com/cleanhome para obtener informacion sobre la Ultima actualizacion
de sistemas operativos vy dispositivos compatibles.

3 Uso del purificador de aire

Piloto de calidad del aire

Después de aproximadamente 30 segundos, el sensor de particulas
selecciona el color que corresponde a la calidad del aire del entorno vy sus
particulas en suspension.
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Nota: El color del piloto de calidad del aire lo determina el indice de riesgo mas alto entre las
lecturas de PM 2,5y IAl

IAl se refiere al nivel de alérgeno de interior.

Nivel IAI Color del piloto de calidad del aire | Nivel de calidad del aire
1-3 Azul Bueno

4-6 Azul-morado Aceptable

7-9 Morado-rojo Deficiente

10-12 Rojo Muy malo

PM2.5 se refiere a las particulas aéreas contaminantes inferiores a 2,5 micras.

Nivel de PM 2,5 g;:éor del piloto de calidad del Nivel de calidad del aire
<12 Azul Bueno

13-35 Azul-morado Aceptable

36-55 Morado-rojo Deficiente

>55 Rojo Muy malo
Encendido y apagado

Nota:

« Enchufe la clavija del purificador de aire a la toma de corriente.

« Si el purificador se mantiene enchufado a la toma de corriente después de apagarlo, seguira
funcionando con la misma configuracion cuando vuelva a encenderse.

1 Toque () para encender el purificador de aire (fig. ).

2 Aparece "==="¢n la pantalla durante el calentamiento. A continuacion,
el purificador de aire muestra el nivel de 1AI/PM 2,5 después de medir la
calidad del aire (fig. @).

3 Elpurificador de aire funciona en modo automatico y en la pantalla se
muestra el nivel de Al (fig. )4

4 Mantenga pulsado el botdn () durante 3 segundos para apagar el
purificador de aire (fig. @).

Cambio de la configuracion de modo
Puede elegir el modo automatico, el modo turbo, el modo suave o el modo
reposo tocando el boton O

1T Modo automatico (®): el purificador de aire ajusta automaticamente la
velocidad del ventilador adecuada segun la calidad del aire ambiente

(fig. @2).
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2 Modo turbo (@): el purificador de aire funciona a la velocidad mas alta
(fig. 49).
Modo suave (?): el purificador de aire funciona a velocidad baja (fig. ).

4 Modo de reposo (€): el purificador de aire funciona de forma silenciosa
a una velocidad muy baja. Después de 3 segundos, la pantalla se apaga

(fig. 9).

w

Cambiar el indicador de visualizacion

Nota:
» Elaparato muestra el nivel IAl de forma predeterminada (fig. (16) v fig. @).

Uso de la funcién de encendido/apagado del piloto

Puede tocar el boton de encendido de la luz ¢ manualmente para apagar
todas las luces y el panel de control. Toque cualquier botdn para activar todas

las luces (fig. ®) y fig. (19)).

Con el sensor de luz:

¢ Elpanel de control puede encenderse, apagarse o atenuarse
automaticamente en funcion de la iluminacion ambiental.

» Elpanel de control se apagara o atenuara cuando la iluminacion ambiental
sea oscura.

Puede tocar cualquier boton para activar todas las luces. Si el aparato
no se utiliza, todas las luces se apagaran o atenuaran de nuevo segun la
iluminacion ambiental.

Comprobacion del estado del filtro

« Toqgue el botdn de reinicio/comprobacion del estado del filtro g para
comprobar el estado de vida util del filtro (fig. ).

Color delicono Pantalla (%)
Azul 16-100
Azul-morado 9-15
Morado-rojo 4-8

Rojo 0-3

Nota: El aparato vuelve a la pantalla normal si no se realizan operaciones durante 3 segundos.

36 ES



4 Limpiezay mantenimiento

Nota:

« Nointente limpiar el sensor de particulas con un aspirador.

» Apague el purificador de aire y desconéctelo de la toma de corriente antes de llevar a cabo
ninguna accion.

Limpieza del cuerpo del purificador de aire

Utilice un pano suave y seco para limpiar tanto el exterior como elinterior del
purificador de aire y la salida de aire (fig. @).

Limpieza del sensor de particulas
Limpie el sensor de particulas cada 2 meses para obtener un funcionamiento
oOptimo del aparato.

1 Limpie la entraday la salida del sensor de particulas del aire con un
cepillo suave (fig. @).

2 Limpie el sensor de particulas con un bastoncillo de algoddn humedo.
Seque todas las piezas bien con un bastoncillo de algodon seco (fig. @).

Limpieza de la superficie del filtro

Limpie la superficie del filtro con un aspirador cuando aparezca la alerta de
mnnm

limpieza del filtro &= en la pantalla (fig. ).

Tire de la cubierta posterior vy retirela del aparato (fig. @).
Tire del filtro NanoProtect para retirarlo del aparato (fig. @).
Limpie la superficie del filtro con un aspirador (fig. @).
Ponga el filtro de nuevo en el aparato (fig. @).

Vuelva a colocar la cubierta posterior (fig. @).

Toque el botdn () para encender el aparato (fig. ).

Mantenga pulsado el botédn de reinicio/comprobacion del estado del
filtro @ durante 3 segundos para reiniciar el tiempo de limpieza del filtro

(fig. 29)).

8 Lavese bien las manos después de limpiar el filtro (fig. @).

Noulh wnN =
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Sustitucion del filtro

Nota:
» Elfiltro no es lavable ni reutilizable.
« No huela el filtro, dado que se ha utilizado para recoger agentes contaminantes del aire.

Cuando se deba sustituir el filtro, la alerta de sustitucion del filtro B se
iluminara en rojo (fig. 29)).

1

2
3

4

Sustituya el filtro por el filtro NanoProtect serie 3 de Philips (FY2180/30).
siga el paso del capitulo "Instalacion del filtro”.

Toque el botdn () para encender el aparato (fig. )4

Mantenga pulsado el botdn de reinicio/comprobacion del estado del
filtro & durante 3 segundos para reiniciar el tiempo de limpieza del filtro

(fig. @).

Lavese bien las manos después de limpiar el filtro (fig. @).

Restablecimiento de filtros

También puede sustituir el filtro antes de que la alerta de sustitucion del filtro
(®) se muestre en la pantalla. Después de sustituir el filtro, debe restablecer el
contador de vida util del filtro manualmente.

1

2
3

N—\
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Toque el botdn de encendido () durante 3 segundos para apagar el
aparato y desenchufelo de la toma de corriente (fig. ).

Introduzca la clavija en la toma de corriente (fig. ).

Antes de 15 segundos tras el encendido, mantenga pulsados los botones
v ¢ durante 3 segundos para reiniciar el contador de vida util del filtro
(fig. G).

Almacenamiento

Apague vy desconecte el purificador de aire de la toma de corriente.

Limpie el purificador de aire, el sensor de particulas y la superficie del filtro
(consulte el capitulo "Limpieza y mantenimiento").

Deje que todas las piezas se sequen bien antes de guardarlas.
Introduzca el filtro en una bolsa de plastico hermética.

Guarde el purificador de aire y el filtro en un lugar fresco y seco.
Lavese siempre bien las manos después de manipular los filtros.
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6 Solucion de problemas

Este capitulo resume los problemas mas comunes que podria encontrarse
con el aparato. Si no puede resolver el problema con la informacion que
aparece a continuacion, pongase en contacto con el Servicio de Atencion al

Cliente en su pais.

Problema

Posible solucion

Elaparato
no funciona

correctamente.

» Compruebe si la cubierta posterior esta instalada
correctamente.

 La alerta de sustitucion del filtro ha estado encendida
de forma continua, pero no ha sustituido el filtro
correspondiente. Ahora, como resultado, el aparato
esta blogueado. En este caso, sustituya el filtro y
mantenga pulsado & para reiniciar el contador de vida
util del filtro.

El flujo de aire
procedente

de la salida de
aire es mucho
mas débil que

anteriormente.

» La superficie del filtro esta sucia. Limpie la
superficie del filtro (consulte el capitulo "Limpiezay
mantenimiento").
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Problema

Posible solucion

La calidad del aire
no mejora a pesar
de que el aparato
lleva funcionando
bastante tiempo.

Compruebe si se ha retirado el material de embalaje
del filtro.

El filtro no se ha colocado en el aparato. Asegurese de
que el filtro (FY2180/30) esta instalado correctamente.
El sensor de particulas esta mojado. El nivel de
humedad de la habitacion es elevado y provoca que
el agua se condense. Aseglrese de que el sensor

de particulas esta limpio y seco (consulte la seccion
"Limpieza y mantenimiento").

El tamano de la habitacion es grande o la calidad del
aire exterior es deficiente.

Para que el rendimiento de purificacion sea optimo,
cierre las puertas y ventanas cuando utilice el
purificador de aire.

Hay fuentes de contaminacion en elinterior. Por
ejemplo, humo de tabaco, de la cocina, incienso,
perfume o alcohol.

El filtro ha llegado al final de su vida Uutil. Sustituya el
filtro por uno nuevo.

El color del piloto
de calidad del
aire siempre
permanece igual.

El sensor de particulas esta sucio. Limpie el sensor
de particulas (consulte el capitulo "Limpiezay
mantenimiento").

Sale un olor
extrano del
aparato.

Las primeras veces que use el aparato puede oler a
plastico. Esto es normal. Sin embargo, si el aparato
produce un olor a quemado incluso después de retirar
los filtros, pongase en contacto con su distribuidor
Philips o con un centro de servicio Philips autorizado.
El filtro puede producir un olor después de ser utilizado
durante un periodo de tiempo debido a la absorcion
de gases interiores. Se recomienda volver a activar

el filtro colocandolo de cara a la luz solar directa

para usarlo de forma continuada. Si el olor persiste,
sustituya el filtro.
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Problema

Posible solucion

El aparato hace
demasiado ruido.

Es normal si el aparato se utiliza en modo turbo.

En el modo automatico, si el aparato hace demasiado
ruido, puede que esté funcionando a alta velocidad

porque la calidad del aire ha empeorado o que su
configuracion personalizada en la aplicacion haya

activado una velocidad del ventilador mas alta. Puede
elegir el modo reposo o cambiar la configuracion en la

aplicacion.
Si cae algo dentro de la salida de aire, puede
que se produzca un sonido alto anormal. Apague

inmediatamente el aparato, dele la vuelta y extraiga los

objetos extranos del aparato.
Si el sonido es anormal, péngase en contacto con
servicio de atencion del cliente de su pais.

el

Elaparato aun
indica que
necesito sustituir
un filtro, pero ya
lo he hecho.

Puede que no haya reiniciado el contador de vida
util del filtro. Encienda el aparato. A continuacion,

mantenga pulsado el boton de reinicio (@) durante

3 segundos.

En la pantalla se
muestra el codigo
de error "ET"

« El motor no funciona bien. Pbngase en contacto con el

servicio de atencion al cliente de su pais.
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Problema

Posible solucion

La configuracion
de la conexion
Wi-Fino se

ha realizado
correctamente.

 Si el router al que esta conectado su purificador es de

doble banday en estos momentos no esta conectado
a una red de 2,4 GHz, intente conectarse a otra

banda del mismo router (2,4 GHz) y vuelva a probar a
emparejar el purificador. Las redes de 5 GHz no son
compatibles.

 Las redes de autenticacion web no son compatibles.
« Compruebe si el purificador se encuentra dentro del

alcance del router Wi-Fi. Puede tratar de colocar el
purificador de aire mas cerca del router Wi-Fi.

» Compruebe si el nombre de la red es correcto. El

nombre de la red distingue entre mayusculas y
minusculas.

» Compruebe si la contrasena de la conexion Wi-Fi es

correcta. La contrasena distingue entre mayusculas vy
minusculas.

* Intente realizar la configuracion de nuevo con las

instrucciones de la seccion "Configuracion de la
conexion Wi-Fi cuando la red ha cambiado”.

» La conectividad Wi-Fi se puede interrumpir debido

a las interferencias electromagnéticas o de otro tipo.
Mantenga el aparato alejado de otros dispositivos
electronicos que pueden provocar interferencias.

« Compruebe si el dispositivo se encuentra en modo

avion. Asegurese de desactivar el modo avion cuando
se conecte a la red Wi-Fi.

» Consulte la seccion de ayuda de la aplicacion para

obtener mas informacion y consejos actualizados sobre
la solucion de problemas.
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1T Ilmanpuhdistimesi

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi Philipsin laitteen.

Hyodynna Philipsin tukija rekisterdi tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome.

Tuotteen yleiskuvaus (kuva @)

A Ohjauspaneeli
Ilmanpoistoaukko
Hiukkastunnistin

NanoProtect Series 3 -suodatin (FY2180/30)

m O N @

Takakansi

Saatimien yleiskuvaus (kuva @)

Suodattimen puhdistushalytys Virtakytkin

Suodattimen vaihdon halytys Tilanvaihtopainike

S D 4
s @ C

Suodattimen tila-/nollauspainike Valopainike

Tilan nayttd: automaattinen (@ ),
. |hellavarainen (’y ), turbo- tai
lepotila (@)). Lepotia ()

O

Nayton vaihtopainike

RE
(@l

2 Alkutoimet

Suodattimen asentaminen

Huomautus: Varmista, etta ilmanpuhdistin on irrotettu pistorasiasta ennen suodattimen
asennusta.

1 Poista laitteen takakansi (kuva @).

2 lIrrota suodatin laitteesta (kuva @).

3 Irrotailmanpuhdistussuodattimesta kaikki pakkausmateriaalit (kuva @).
4 Aseta suodatin takaisin laitteeseen (kuva @).

44 FI



5 Kiinnita takakansi takaisin paikalleen (kuva @).

Wi-Fi-merkkivalo

Wi-Fi-kuvakkeen tila | Wi-Fi-yhteyden tila

Vilkkuu oranssina Muodostaa yhteytta dlypuhelimeen
Vilkkuu valkoisena Yhteytta reitittimeen muodostetaan
Palaa valkoisena Yhteys reitittimeen muodostettu
Pois Wi-Fi-toiminto poissa kaytosta

Wi-Fi-yhteys

Yhteyden muodostaminen ensimmaista kertaa

1 Lataaja asenna Philipsin Clean Home+ -sovellus E5 s A
App Storesta tai Google Playsta. s ”gnm}i‘g@

2 Muodosta élypuhelimella tai tablet-laitteella yhteys Wi-Fi- " e Fa
verkkoon. Ok o)

3 Kaynnista Clean Home+ -sovellus ja napsauta kohtaa Yhdista
uusi laite tai paina +-painiketta naytdn ylareunassa. Liita ilmanpuhdistin
verkkoon nayton ohjeiden mukaisesti.

Nollaa Wi-Fi-yhteys
1 Kosketa painikkeita &3 ja ¢ 3 sekunnin ajan, kunnes kuulet &animerkin.
4 Wi-Fi-merkkivalo = vilkkuu oranssina.

2 Noudata kohdassa "Yhteyden muodostaminen ensimmaista kertaa”
annettuja ohjeita.

Huomautus: Tarkista uusin paivitys tuetulle kayttdjarjiestelmalle ja laitteille osoitteesta
www.philips.com/cleanhome.

3 Illmanpuhdistimen kayttaminen

Ilmanlaadun merkkivalo

Noin 30 sekunnin kuluttua hiukkastunnistin valitsee varin, joka kertoo
ymparédivan ilman hiukkasmaaran.
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Huomautus: Ilmanlaadun merkkivalon varn maaraytyy korkeimman tason mukaan PM2.5-ja IAl-

lukemien perusteella.

IAl tarkoittaa sisailman allergeenitasoa.

IAl-taso Ilmanlaadun merkkivalon vari Ilmanlaatu
1-3 Sininen Hyva

4-6 Sininen-violetti Kohtalainen
7-9 Violetti-punainen Heikko

10-12 Punainen Erittain heikko

PM2.5 tarkoittaa alle 2,5 mikrometrin suuruisia ilman mukana kulkeutuvia
hiukkasia (epapuhtauksia).

PM2.5-taso Ilmanlaadun merkkivalon vari Ilmanlaatu
<12 Sininen Hyva

13-35 Sininen-violetti Kohtalainen
36-55 Violetti-punainen Heikko

> 55 Punainen Erittain heikko

Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Huomautus:
« Liita ilmanpuhdistimen virtajohto pistorasiaan.

» Jos ilmanpuhdistin on kytkettyna verkkovirtaan sammuttamisen jalkeen, ilmanpuhdistin ottaa

kayttoon edelliset asetukset, kun se kaynnistetaan seuraavan kerran.

1 Kaynnistailmanpuhdistin koskettamalla ()-painiketta (kuva ).

2 Naytossa nakyy === lampenemisen aikana. lmanpuhdistimessa nakyy IAl/

PM2.5-taso ilmanlaadun mittaamisen jalkeen (kuva @).

3 Ilmanpuhdistin toimii automaattisessa tilassa, ja naytossa nakyy teksti 1Al

(kuva ).

4 Sammutailmanpuhdistin koskettamalla ()-painiketta 3 sekunnin ajan
(kuva @).

Tila-asetuksen vaihtaminen

Voit valita automaattisen, hellavaraisen, turbo- tai lepotilan £&3-painikkeella.

1 Automaattinen tila (® ): Ilmanpuhdistin sdataa tuulettimen nopeutta
automaattisesti ymparistdon ilmanlaadun perusteella (kuva @).

2 Turbo-tila (@ ): Ilmanpuhdistin toimii suurimmalla nopeudella (kuva @).
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3 Hellavarainen tila (¥ ): Ilmanpuhdistin toimii hitaalla nopeudella
(kuva )4

4 Lepotila (€ ): Ilmanpuhdistin toimii hiljaisesti hitaalla nopeudella. Naytdn
valot sammuvat 3 sekunnin kuluttua (kuva @).

Nayttotilan vaihto

Huomautus:
« Laitteen naytéssa on oletusarvoisesti IAl-taso (kuva (16) ja kuva (17)).

Valotoiminnon kayttaminen

Voit sammuttaa kaikki laitteen valot ja ohjauspaneelin valot manuaalisesti
koskettamalla valopainiketta ", Voit sytyttaa kaikki valot uudelleen
koskettamalla mita tahansa painiketta (kuva ja kuva ).

Valoanturin toiminnot:

* Ohjauspaneeli voi sammua, kaynnistya tai himmentya automaattisesti
huoneen valaistuksen mukaan.

* Ohjauspaneeli on sammunut tai se on himmea, jos huoneessa on
hamaraa.

Voit ottaa kaikki valot kayttoon koskettamalla mita tahansa painiketta. Jos

laitteella ei tehda toimintoja, kaikki valot sammuvat tai himmenevat jalleen

huoneen valaistuksen mukaan.

Suodattimen tilan tarkistaminen

« Tarkista suodattimen kayttdian tila koskettamalla suodattimen tilan
tarkistus-/nollauspainiketta g (kuva )‘

Kuvakkeen vari Naytto (%)
Sininen 16-100
Sininen-violetti 9-15
Violetti-punainen 4-8
Punainen 0-3

Huomautus: Laite siirtyy takaisin normaaliin nayttdon, jos mitaan toimintoja ei tehda kolmen
sekunnin kuluessa.
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4 Puhdistus ja huolto

Hupmautus:

» Ald yrita puhdistaa hiukkastunnistinta polynimurilla.

« Katkaise ilmanpuhdistimesta virta ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin aloitat seuraavat
toimet.

Ilmanpuhdistimen rungon puhdistaminen

Puhdista ilmanpuhdistimen ulko- ja sisapuoli seka ilmanpoistoaukko
pehmealla kuivalla liinalla (kuva @).

Hiukkastunnistimen puhdistaminen

Puhdista hiukkastunnistin kahden kuukauden valein laitteen moitteettoman

toiminnan takaamiseksi.

1 Puhdista hiukkastunnistin ilmanotto- ja ilmanpoistoaukot pehmealla
harjalla (kuva @).

2 Puhdista hiukkastunnistin kostealla pumpulipuikolla. Kuivaa kaikki osat
huolellisesti kuivalla vanupuikolla (kuva @).

Suodattimen pinnan puhdistaminen

Puhdista suodattimen pinta polynimurilla, kun suodattimen puhdistushalytys
o tulee nayttoon (kuva ).

1 Poista laitteen takakansi (kuva @)‘

Irrota suodatin laitteesta (kuva @).

Puhdista suodattimen pinta polynimurilla (kuva @).

Aseta suodatin takaisin laitteeseen (kuva @)4

Kiinnita takakansi takaisin paikalleen (kuva @).

Kytke laitteeseen virta koskettamalla ()-painiketta (kuva ).

Nollaa suodattimen puhdistusaika pitamalla suodattimen tilan tarkistus-/
nollauspainiketta & painettuna 3 sekunnin ajan (kuva ).

Pese katesi huolellisesti suodattimen puhdistuksen jalkeen (kuva @).

NOoulbh WN
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Suodattimen vaihto

Huomautus:

. §uodatinta ei voi pesta eika kayttaa uudelleen.

« Ala haistele suodatinta. Se on kerannyt epapuhtauksia ilmasta.

Kun suodatin on vaihdettava, suodattimen vaihdon halytys & syttyy
palamaan punaisena (kuva @28)).

1 Vaihda suodatin Philips NanoProtect Series 3 -suodattimeen (FY2180/30).

Noudata kohdassa Suodattimen asentaminen annettuja ohjeita.
2 Kytke laitteeseen virta koskettamalla ()-painiketta (kuva ).

3 Nollaa suodattimen puhdistusaika pitamalla suodattimen tilan tarkistus-

nollauspainiketta @ painettuna 3 sekunnin ajan (kuva ).
4 Pese katesi huolellisesti suodattimen puhdistuksen jalkeen (kuva @).

/

Suodattimen nollaus

Suodattimen voi vaihtaa jo ennen kuin suodattimen vaihdon halytys ( 8)
tulee nayttéon. Suodattimen kayttdaikalaskuri on nollattava manuaalisesti
suodattimen vaihdon jalkeen.

1 Katkaise laitteen virta painamalla virtapainiketta (1) 3 sekunnin ajan ja
irrota sitten virtajohto pistorasiasta (kuva ).

2 Liita virtajohto pistorasiaan (kuva ).

3 Nollaa suodattimen kayttdaikalaskuri painamalla painikkeita fgja ¢
3 sekunnin ajan 15 sekunnin kuluessa virran kytkemisesta (kuva @).

5 Sailytys

Katkaise ilmanpuhdistimen virta ja irrota laitteen virtajohto pistorasiasta.

Puhdista ilmanpuhdistin, hiukkastunnistin ja suodattimen pinta (katso
kohta Puhdistus ja huolto).

Anna kaikkien osien kuivua kokonaan ennen sailytysta.

N—\

Kaar suodatin ilmatiiviiseen muovipussiin.
Sailyta ilmanpuhdistinta ja suodatinta viileassa ja kuivassa paikassa.
Pese kadet aina huolellisesti kasiteltyasi suodattimia.

o Ul bW
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6 Vianmaaritys

Tama osio esittaa lyhyesti yleisimmat ongelmat, joita saatat kohdata
kayttaessasi laitetta. Jos ongelma ei ratkea alla olevien ohjeiden avulla, ota
yvhteytta maasi kuluttajapalvelukeskukseen.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei toimi
oikein.

Tarkista, etta takakansi on kunnolla paikallaan.
Suodattimen vaihdon halytys on nakynyt naytdssa
jatkuvasti, mutta kyseista suodatinta ei ole vaihdettu.
Laite on lukittunut. Vaihda suodatin ja nollaa
suodattimen kayttdaikalaskuri pitamalla @-painiketta
painettuna.

[lmanpoistoaukon

Suodattimen pinta on likainen. Puhdista suodattimen

ilmavirta on pinta (katso kohta Puhdistus ja huolto).

selvasti heikompi

kuin ennen.

[Ilmanlaatu ei Tarkista, etta suodattimen pakkausmateriaali on

parane, vaikka
laite on ollut
kaynnissa pitkaan.

poistettu.

Suodatin ei ole paikallaan laitteessa. Varmista, etta
suodatin (FY2180/30) on asennettu oikein.
Hiukkastunnistin on marka. Huoneen kosteustaso on
korkea, ja kosteus tiivistyy laitteen sisaan. Varmista,
etta hiukkastunnistin on puhdas ja kuiva (katso kohta
Puhdistus ja huolto).

Huone on suuri tai ulkoilman ilmanlaatu on huono.
Kun ilmanpuhdistin on kaytodssa, pida ovet ja ikkunat
suljettuna, jotta laite puhdistaa ilmaa mahdollisimman
tehokkaasti.

Sisdailmaan muodostuu epapuhtauksia erilaisista
lahteista. Sisdilman laatua heikentavat esimerkiksi
tupakointi, ruoanlaitto, suitsukkeet, hajusteet tai
alkoholi.

Suodattimen kayttdika on umpeutunut. Vainhda
suodatin uuteen.
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Ongelma Mahdollinen ratkaisu

Ilmanlaadun » Hiukkastunnistin on likainen. Puhdista hiukkastunnistin
merkkivalon (katso kohta Puhdistus ja huolto).

vari pysyy aina

samana.

Laitteesta tulee * Ensimmaisilla kayttokerroilla laitteesta voi tulla hiukan
epatavallista muovin hajua. Tama on normaalia. Jos laitteesta tulee
hajua. suodattimien poistamisen jalkeen palaneen hajua,
ota yhteytta Philips-jalleenmyyjaan tai Philipsin
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Suodatin saattaa
tuottaa hajua sisailman kaasujen absorption vuoksi,
kun sita on kaytetty jonkin aikaa. On suositeltavaa
pidentaa suodattimen kayttdikaa asettamalla
suodatin suoraan auringonpaisteeseen, jolloin se
uudelleenaktivoituu. Jos haju ei havia, vaihda suodatin.

Laite pitaa kovaa <« Tama on normaalia laitteen turbo-tilassa.

aanta.  Jos laitteesta kuuluu kovaa aanta automaattisessa
tilassa, ilmanlaatu saattaa olla tavallista heikompi
tai sovelluksessa mukautettu asetus kiihdyttaa
tuulettimen nopeutta. Voit valita lepotilan tai muuttaa
asetuksia sovelluksessa.

* |llmanpoistoaukkoon joutuva vierasesine saattaa myos
aiheuttaa epanormaalia aanta. Sammuta laite hetija
poista vierasesine kaantamalla laite ylosalaisin.

Jos laitteesta kuuluu epanormaalia aanta, ota yhteys
oman maasi kuluttajapalvelukeskukseen.

Laite ilmoittaa, * Olet ehka jattanyt suodattimen kayttoaikalaskurin
etta suodatin nollaamatta. Kaynnista laite. Paina sen jalkeen

on vaihdettava, nollauspainiketta (@) 3 sekunnin ajan.

vaikka se on jo

vaihdettu.

Naytossa nakyy  Laitteen moottorissa on toimintahairidita. Ota yhteys
virhekoodi ET. oman maasi kuluttajapalvelukeskukseen.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Wi-Fi-yhteyden
maarittaminen ei
onnistu.

Josilmanpuhdistin on yhdistetty Dual Band
-reitittimeen eika se muodosta yhteytta 2,4 GHz:n
taajuutta kayttavaan verkkoon, vaihda reitittimen
taajuus toiseksi (2,4 GHz) ja yrita muodostaa pariliitos
uudelleen. 5 GHz:n verkkoja ei tueta.
Verkkotodennusta kayttavia verkkoja ei tueta.
Tarkista, etta puhdistin on Wi-Fi-reitittimen toiminta-
alueella. Voit yrittaa sijoittaa ilmanpuhdistimen
lahemmas Wi-Fi-reititinta.

Tarkista, etta verkon nimi on oikea. Verkon nimen
kirjainkoko on merkitseva.

» Tarkista, etta Wi-Fi-salasana on oikea. Salasanan

kirjainkoko on merkitseva.

Yrita maaritysta uudelleen kohdassa Wi-Fi-yhteyden
muodostaminen verkon muutosten jalkeen annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Wi-Fi-yhteys voi katketa sahkomagneettisten tai
muiden hairididen takia. Pida laite etaalla muista

sahkdisista laitteista, jotka saattavat aiheuttaa hairidita.

Tarkista, onko mobiililaite lentokonetilassa. Varmista,
etta lentokonetila on poissa kaytdsta, kun muodostat
yhteyden Wi-Fi-verkkoon.

Tutustu sovelluksen Ohje-osion kattaviin ja
ajantasaisiin vianmaaritysvinkkeihin.
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1

Votre purificateur d'air

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans le monde de Philips !

Pour profiter pleinement de l'assistance Philips, enregistrez votre produit a
ladresse www.philips.com/welcome.

Présentation du produit (Fig. @)

A

m O N @

Panneau de commande
Sortie d'air

Capteur de particules

Filtre NanoProtect série 3 (FY2180/30)

Cache arriere

Vue des commandes (Fig. @)

Alerte de nettoyage du filtre

Bouton marche/arrét

Q@ 4

Alerte de remplacement du
filtre

Sélecteur de mode

()

Bouton de réinitialisation / état
du filtre

SIIONC,

Bouton d'activation/désactivation
de la lumiere

&

Sélecteur d'affichage

RE&

Affichage des modes : Auto (Q\) ),

Turbo (@) ), Calme (W),
veille ()

2 Mise en route

Installation du filtre

Remarque : assurez-vous que le purificateur d'air est débranché de la prise secteur avant
d'installer le filtre.

1 Tirez sur le cache arriére pour le détacher de l'appareil (Fig. @).

o~ WN
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Retirez le filtre de l'appareil (Fig. @).

Retirez le filtre de purification de l'air de son emballage (Fig. @).
Placez le filtre dans l'appareil (Fig. @).
Remettez le cache arriere en place (Fig. @).



Voyant Wi-Fi

Etat de l'icéne Wi-Fi

Etat de la connexion Wi-Fi

Orange clignotant

Etablit une connexion au smartphone

Blanc clignotant

Connexion au routeur

Blanc stable

Connecté au routeur

Eteint

Fonction Wi-Fi désactivée

Connexion Wi-Fi

Connexion initiale

1 Téléchargez etinstallez l'application Philips Clean Home +
depuis 'App Store ou Google Play.

2 Connectez votre smartphone ou votre tablette a votre réseau

Wi-Fi.

3 Lancez lapplication « Clean Home+ » et cliquez sur « Connect

a New Device » (Connecter un nouvel appareil) ou appuyez sur le bouton
« +» en haut de l'écran. Suivez les instructions a l'écran pour connecter le
purificateur d'air a votre réseau.

Réinitialisation de la connexion Wi-Fi

1 Appuyez sur &3 et ¢ pendant 3 secondes, jusqu'a ce que vous entendiez

un bip.

L Le voyant Wi-Fi = clignote en orange.
2 Suivez les étapes 3 dans la section Connexion initiale.

Remarque : visitez www.philips.com/cleanhome pour connaitre les derniéres mises a jour du

systeme d'exploitation et appareils pris en charge.
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3 Utilisation du purificateur d'air

Voyant de qualité de l'air

Au bout de 30 secondes environ, le capteur de particules sélectionne la

couleur correspondant a la qualité de l'air ambiant quant aux particules en

suspension.

Remarque : la couleur du voyant de qualité de l'air est déterminée par lindice de risque le plus

élevé parmi les mesures des PM25 et Al

« 1Al » correspond au niveau des allergenes de l'airintérieur.

Couleur du voyant de

Niveau de qualité de

Niveau Al qualité de l'air L'air

1-3 Bleu Bien

4-6 Bleu-violet Passable
7-9 Violet-rouge Mauvaise
10-12 Rouge Trés mauvais

« PM2.5 » correspond aux polluants particulaires d'une taille inférieure a

2,5 micromeétres.

Niveau PM2.5

Couleur du voyant de
qualité de l'air

Niveau de qualité de
Lair

<12 Bleu Bien

13-35 Bleu-violet Passable
36-55 Violet-rouge Mauvaise
>55 Rouge Tres mauvais

Mise en marche et arrét

Remarque :

* Branchez la fiche du purificateur d'air sur la prise de courant. ,
« Sile purificateur d'air reste branché sur la prise électrique apres avoir été ETEINT, il fonctionnera

selon les derniers réglages utilisés lorsqu'il est rallumé.

1  Appuyez sur (M) pour allumer le purificateur d'air (Fig. ).

2 Lafficheurindique « ===» pendant la montée en puissance. Ensuite, une

fois la qualité de l'air mesurée, le purificateur d'air indique les niveaux

d'IAI/PM2.5 (Fig. (9)).
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3 Le purificateur d'air fonctionne en mode Automatique et l'afficheur indique
le niveau d'lAl (Fig. ).

4 Maintenez le bouton () enfoncé pendant 3 secondes pour éteindre le
purificateur d'air (Fig. @).

Changer de mode

Sélectionnez les modes Automatique, Turbo, Calme ou Veille en appuyant sur
le bouton &3.
T Mode Automatique (®) : le purificateur d'air ajuste automatiquement la
vitesse du ventilateur en fonction de la qualité de l'air ambiant (Fig. @).
2 Mode Turbo (@ ): le purificateur d'air fonctionne a vitesse maximale
(Fig. ).
3 Mode Calme () : le purificateur d'air fonctionne a vitesse réduite

(Fig. @9)).

4 Mode Veille (€ ) : le purificateur d'air fonctionne silencieusement a
vitesse réduite. Au bout de 3 secondes, l'intensité lumineuse de lafficheur

baisse (Fig. @).

Changer le voyant d'affichage

Remarque :
» Lappareil affiche le niveau d'lAl par défaut (Fig. (16) et Fig. @).

Utilisation de la fonction d'activation/de désactivation
de la lumiere

Vous pouvez appuyer sur le bouton d'activation/désactivation de la lumiére

¥ pour éteindre manuellement tous les voyants ainsi que le panneau de

commande. Appuyez sur n‘importe quel bouton pour allumer tous les voyants

(Fig. (1) et Fig. (19)).

Grace au détecteur de luminosité :

* le panneau de commande s'allume, s'éteint et réduit sa luminosité
automatiquement, en fonction de 'éclairage de la piece.

* Le panneau de commande s'éteint ou réduit sa luminositeé lorsqu'il fait
sombre.

Appuyez sur nimporte quel bouton pour rallumer les voyants. Si aucune autre
action n'est réalisée, tous les voyants s'éteignent ou reduisent leur luminosité
afin de s'adapter a la luminosité de la piece.
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Consulter l'état du filtre

«  Appuyez sur le bouton g de réinitialisation / vérification de l'état du filtre
pour consulter l'état du filtre (Fig. ).

Couleur de l'icobne Affichage (%)
Bleu 16-100
Bleu-violet 9-15
Violet-rouge 4-8

Rouge 0-3

Remarque : l'affichage normal de l'appareil se rétablit au bout de 3 secondes sans action.

4 Nettoyage et entretien

Remarque :

* N'essayez pas de nettoyer le capteur de particules avec un aspirateur.

» Eteignez le purificateur d'air et débranchez-le de la prise de courant avant la procédure
suivante.

Nettoyage du boitier du purificateur d'air

Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer lintérieur et l'extérieur du
purificateur d'air, ainsi que la sortie d'air (Fig. @),

Nettoyage du capteur de particules

Nettoyez le capteur de particules tous les 2 mois pour un fonctionnement

optimal de l'appareil.

1 Nettoyez l'entrée et la sortie du capteur de particules de l'air a l'aide d'une
brossette douce (Fig. @).

2 Nettoyez le capteur de particules a l'aide d'un coton-tige humidifié.
Séchez soigneusement toutes les pieces avec un coton-tige sec (Fig. @).

Nettoyage de la surface du filtre

Nettoyez la surface du filtre a l'aspirateur lorsque l'alerte de nettoyage du filtre
= apparait sur l'afficheur (Fig. ).

1 Tirez sur le cache arriere pour le détacher de l'appareil (Fig. @).
2 Retirez le filtre de lappareil (Fig. @).
3 Nettoyez la surface du filtre a laspirateur (Fig. @).
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Placez le filtre dans l'appareil (Fig. @).
Remettez le cache arriere en place (Fig. @).
Appuyez sur le bouton () pour allumer lappareil (Fig. ).

Appuyez sur le bouton de réinitialisation / vérification de 'état du filtre
pendant 3 secondes pour réinitialiser l'intervalle de nettoyage du filtre

(Fig. @9).

8 Lavez-vous soigneusement les mains aprés avoir changé le filtre (Fig. @),

N o o b

Remplacement du filtre

Remarque :
« Le filtre n'est pas lavable, ni réutilisable.
* Ne sentez pas le filtre caril contient des polluants de lair.

Lorsque le filtre doit étre remplacé, une alerte de remplacement du filtre &

s'allume en rouge (Fig. ).

1 Remplacez le filtre en place par un filtre Philips NanoProtect série 3
(FY2180/30). Suivez la procédure du chapitre « Installation du filtre ».

2 Appuyez sur le bouton () pour allumer lappareil (Fig. ).

3  Appuyez sur le bouton de réinitialisation / vérification de l'état du filtre
pendant 3 secondes pour réinitialiser l'intervalle de nettoyage du filtre

(Fig. @).

4 Lavez-vous soigneusement les mains apres avoir changeé le filtre (Fig. @).

Réinitialisation du filtre

Vous pouvez également remplacer le filtre avant que lalerte de remplacement

(B) n'apparaisse sur l'afficheur. Aprés avoir remplacé un filtre, vous devez

réinitialiser manuellement le compteur de durée de vie du filtre.

T  Appuyez sur le bouton marche/arrét () pendant 3 secondes pour éteindre
lappareil et débranchez-le de la prise secteur (Fig. ).

2 Branchez le cordon d'alimentation sur la prise secteur (Fig. ).

3 Dans les 15 secondes qui suivent la mise en marche, appuyez sur les

boutons g et ¢ pendant 3 secondes pour réinitialiser le compteur de
durée de vie du filtre (Fig. @).
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5 Stockage

1 Eteignez le purificateur d'air et débranchez-le de la prise de courant.

2 Nettoyez le purificateur d'air, le capteur de particules et la surface du filtre
(reportez-vous au chapitre « Nettoyage et entretien »).

3 Laissez toutes les piéces sécher entierement a l'air libre avant de les

ranger.

4 Enfermez le filtre dans des sacs en plastique étanches.

ol

Rangez le purificateur d'air et le filtre dans un endroit frais et sec.

6 Lavez-vous toujours soigneusement les mains apres avoir manipulé les

filtres.

6 Deépannage

Cette rubrique présente les problemes les plus courants que vous
pouvez rencontrer avec votre appareil. Si vous ne parvenez pas a
résoudre le probleme a l'aide des informations ci-dessous, contactez le
Service Consommateurs de votre pays.

Probléme

Solution possible

L'appareil ne
fonctionne pas
correctement.

« Vérifiez que le cache arriere est installé correctement.

 L'alerte de remplacement du filtre est allumée en
continu, mais vous n'avez pas remplace le filtre
correspondant. Par consequent, lappareil est a présent
verrouillé. Dans ce cas, remplacez le filtre et effectuez
une pression longue sur le bouton & pour réinitialiser le
compteur de durée de vie du filtre.

Le flux d'air qui
s'échappe de la
sortie d'air est
significativement
plus faible
gu'avant.

» La surface du filtre est sale. Nettoyez la surface du filtre
(reportez-vous au chapitre « Nettoyage et entretien »).
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Probleme

Solution possible

La qualité de lair
ne s'améliore

pas alors

que lappareil
fonctionne depuis
longtemps.

Verifiez que le filtre a éte retiré de son emballage.

Le filtre n'a pas été placeé dans lappareil. Assurez-vous
que le filtre (FY2180/30) est correctement installé.

Le capteur de particules est humide. Le taux d'humidite
de votre piece est élevé et de la condensation se
forme. Assurez-vous que le capteur de particules air est
propre et sec (reportez-vous au chapitre « Nettoyage et
entretien »).

La piece est grande ou la qualité de l'air extérieur est
mauvaise.

Pour une purification optimale, fermez les portes et les
fenétres lorsque vous faites fonctionner le purificateur
d'air.

Il existe des sources de pollution a lintérieur : cigarette,
cuisine, encens, parfum ou alcool, par exemple.

Le filtre est en fin de vie. Remplacez-le par un filtre
neuf.

La couleur du
voyant de qualité
de l'air reste
toujours la méme.

Le capteur de particules est sale. Nettoyez le capteur
de particules (reportez-vous au chapitre « Nettoyage et
entretien »).

L'appareil produit
une odeur
étrange.

Lors des premieres utilisations, l'appareil peut dégager
une odeur de plastique. Ce phénomene est normal.
Toutefois, si lappareil dégage une odeur de brdlé
méme apres le retrait des filtres, contactez votre
revendeur Philips ou un Centre Service Agreé Philips.
Le filtre peut dégager une odeur aprés avoir été utilisé
pendant un moment en raison de l'absorption de gaz
intérieurs. Il est recommandé de réactiver le filtre en

le positionnant a la lumiere directe du soleil pour une
utilisation répétée. Si lodeur persiste, remplacez le
filtre.
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Probleme

Solution possible

L'appareil est
extrémement
bruyant.

Ce phénomene est normal lorsque l'appareil
fonctionne en mode Turbo.

Si l'appareil est trop bruyant en mode Automatique, il
est possible que l'appareil fonctionne a vitesse élevee
parce que la qualité de l'air a diminue, ou en raison
d'un réglage personnalisé dans l'application. Vous
pouvez sélectionner le mode Veille ou changer les
réglages dans l'application.

Un bruit élevé anormal peut étre causé par une chute
d'objet dans l'entrée d'air. Eteignez immédiatement

lappareil et retournez-le pour en retirer l'objet étranger.

En cas de bruit anormal, contactez le Service
Consommateurs de votre pays.

Lappareil
continue
dindiguer que je
dois remplacer un
filtre alors que je
['ai déja fait.

Vous n'avez peut-étre pas reéinitialise le compteur de
durée de vie du filtre. Allumez l'appareil. Appuyez sur le
bouton de réinitialisation (@) pendant 3 secondes.

Le code d'erreur
« E1» apparait sur
lafficheur.

* Le moteur fonctionne mal. Contactez le Service

Consommateurs de votre pays.

62 FR



Probleme Solution possible

La configuration
Wi-Fi a échoue.

Si le routeur auquel votre purificateur est connecté

est a double bande et qu'il n'est actuellement pas
connecte a un réseau 2,4 GHz, veuillez passer a une
autre bande du méme routeur (2,4 GHz) et réessayez
de coupler votre purificateur. Les réseaux 5 GHz ne sont
pas pris en charge.

Les réseaux d'authentification Web ne sont pas pris en
charge.

Vérifiez si le purificateur est a portée du routeur Wi-Fi.
Vous pouvez essayer de rapprocher le purificateur d'air
du routeur Wi-Fi.

Verifiez si le nom de réseau est correct. Le nom de
réseau est sensible a la casse.

« Veérifiez si le mot de passe Wi-Fi est correct. Le mot de

passe est sensible a la casse.

Recommencez la configuration en suivant les
instructions de la section « Configuration de la
connexion Wi-Fi apres modification du réseau ».

La connectivité Wi-Fi peut étre interrompue par

des interférences électromagneétiques ou autres.
Eloignez l'appareil de tout autre appareil électronique
susceptible de causer des interférences.

Vérifiez si l'appareil mobile est en mode avion. Veillez a
désactiver le mode avion lorsgue vous vous connectez
au réeseau Wi-Fi.

Consultez la section d'aide de l'application pour obtenir
de nombreuses astuces de dépannage a jour.
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1

Con
Per

Purificatore d'aria

gratulazioni per l'acquisto e benvenutiin Philips!
usufruire di tutti i vantaggi offerti dall'assistenza Philips, effettuare la

registrazione del prodotto su www.philips.com/welcome.

Panoramica del prodotto (fig @)

A

m O N @

Pannello di controllo

Uscita dellaria

Sensore di particelle

Filtro NanoProtect Serie 3 (FY2180/30)

Coperchio posteriore

Panoramica dei comandi (fig @)

-+ Awviso di pulizia del filtro (!) Pulsante on/off

) : o D Pulsante di commutazione della
@ Avviso di sostituzione del filtro oY modalita
= Pulsante reset/stato del filtro Q Pulsante di accensione/

spegnimento spia

O

Display modalita: automatica
Pulsante di commutazione del @ @

, +. | (), turbo (@) ). delicata
display "Q) ‘ o *
("Q) ), standby (Q’)

2

Operazioni preliminari

Installazione del filtro

Nota: prima di installare il filtro, assicurarsi che il purificatore d'aria non sia collegato alla presa

elettrica.

1 Tirareil coperchio posteriore e rimuoverlo dallapparecchio (fig @).

2 Estrarreil filtro dallapparecchio (fig @).

3 Rimuovere tutto il materiale di imballaggio dai filtri di purificazione dell'aria

(fig ®).
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4
5

Reinserire il filtro nell'apparecchio (fig @).
Riposizionare il coperchio posteriore (fig @)4

Indicatore Wi-Fi

Stato dell'icona Wi-Fi Stato della connessione Wi-Fi

Arancione lampeggiante | Connessione allo smartphone

Bianco lampeggiante Connessione al router
Bianco fisso Connesso al router
Off Funzione Wi-Fi disattivata

Connessione Wi-Fi

Prima connessione

1

2

Scaricare e installare lapplicazione Philips "Clean Home+" [ AE
dall'App Store o Google Play. 2

3
Verificare che lo smartphone o il tablet siano collegati alla rete gﬁ; ....... Ly
Wi-Fi. LA
Avviare l'app "Clean Home+" e fare clic su "Connetti un

nuovo dispositivo" o premere il pulsante "+" nella parte superiore della
schermata. Seguire le istruzioni su schermo per collegare il purificatore

d'aria alla rete.

Ripristinare la connessione Wi-Fi

1

2

Toccare &3 e ¢ per 3 secondi fino a quando non viene emesso un segnale
acustico.
L Lindicatore Wi-Fi = lampeggia in arancione.

Seguire il passaggio 3 nella sezione "Prima connessione” .

Nota: Consultare la pagina Web www.philips.com/cleanhome per gli ultimi aggiornamenti dei
sistemi operativi e dei dispositivi supportati.
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3 Utilizzo del purificatore d'aria

Spia della qualita dell'aria

Dopo circa 30 secondi, il sensore di particelle seleziona il colore che
corrisponde alla qualita delle particelle sospese nell'aria circostante.

Nota: il colore della spia della qualita dell'aria e stabilito dall'indice di rischio piu alto dei valori di

PM25 e AL

IAl si riferisce livello di allergeni presenti nell'aria degli ambienti interni.

Colore della spia della

Livello della qualita

Livello 1Al qualita dell'aria dell'aria

1-3 Blu Buona

4-6 Blu-viola Accettabile
7-9 Viola-rosso Scarsa

10-12 Rosso Molto scarsa

PM2.5 si riferisce alle particelle inquinanti presenti nell'aria piu piccole di

2,5 micrometri.

Livello PM2.5

Colore della spia della
qualita dell'aria

Livello della qualita
dell'aria

<12 Blu Buona

13-35 Blu-viola Accettabile
36-55 Viola-rosso Scarsa

>55 Rosso Molto scarsa

Accensione e speghimento

Nota:

 Inserire la spina del purificatore d'aria nella presa di alimentazione.
» Se, dopo averlo spento (OFF), il purificatore resta collegato alla presa d'aria, una volta riacceso
(ON) riprendera a funzionare con le impostazioni precedentemente utilizzate.

1 Toccare () per accendere il purificatore d'aria (fig ).

2 Duranteil riscaldamento, sul display viene visualizzato "===" Quindi il
purificatore d'aria mostra il livello IAl/PM2.5 dopo aver misurato la qualita

dellaria (fig (9)).

3 Il purificatore d'aria funziona in modalita automatica conil valore IAl
visualizzato sullo schermo (fig 10)).
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4 Toccare e tenere premuto il pulsante () per 3 secondi per spegnere il
purificatore d'aria (fig @).

Modifica dell'impostazione della modalita

E possibile scegliere la modalita automatica, turbo, delicata o standby
toccando il pulsante £3.

T Modalita automatica (® ): il purificatore d'aria regola automaticamente la
velocita della ventola a seconda della qualita dell'aria (fig @).

2 Modalita turbo (@ ): il purificatore d'aria funziona alla massima velocita
(fig (13).

3 Modalita delicata (¥ ): il purificatore d'aria funziona a bassa velocita
(fig (4)).

4 Modalita standby (€ ): il purificatore d'aria funziona silenziosamente a
velocita molto ridotta. Dopo 3 secondi, lo schermo si spegne (fig @).

Modifica dell'indicatore display

Nota:
» L'apparecchio mostrail livello IAl per impostazione predefinita (fig e (fig @)).

Utilizzo della funzione di accensione/spegnimento
spia
E possibile toccare manualmente il pulsante di accensione/spegnimento delle

luci ‘¢ per spegnere tutte le luci e il pannello di controllo. E possibile toccare
qualsiasi pulsante per riattivare tutte le luci (fig e (fig )).

Conil sensore luminoso:

* |l pannello di controllo puo accendersi, spegnersi o attenuarsi
automaticamente in base allilluminazione ambientale.

e Ilpannello di controllo si spegne o si attenua quando lilluminazione
ambientale e scura.

E possibile toccare qualsiasi pulsante per riattivare tutte le luci. Se non
vengono eseguite ulteriori operazioni, tutte le luci si spengono o si attenuano
nuovamente per adattarsi all'illuminazione ambientale.
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Controllo dello stato del filtro

« Toccare il pulsante reset/stato del filtro ig per controllare lo stato del filtro

(fig ).

Colore icona Display (%)
Blu 16-100
Blu-viola 9-15
Viola-rosso 4-8

Rosso 0-3

Nota: 'apparecchio torna alla visualizzazione normale se non vengono eseguite operazioni per
3 secondi.

4 Pulizia e manutenzione

Nota:

« Non pulire il sensore di particelle con un aspirapolvere.

» Spegnere il purificatore d'aria e scollegarlo dalla presa di alimentazione prima di completare la
procedura che segue.

Pulizia del corpo del purificatore d'aria

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire linterno e l'esterno del
purificatore d'aria e l'uscita dell'aria (fig @).

Pulizia del sensore di particelle

Per garantire il funzionamento ottimale dell'apparecchio, pulire il sensore di
particelle ogni due mesi.

1 Pulire le prese del sensore di particelle dell'aria con una spazzola morbida

(fig @).

2 Pulireil sensore di particelle con un bastoncino cotonato umido. Asciugare
con cura tutte le parti con un bastoncino cotonato asciutto (fig @).
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Pulizia della superficie del filtro

Pulire la superficie del filtro con un aspirapolvere quando sullo schermo viene
visualizzato l'avviso di pulizia del filtro & (fig 29)).

Tirare il coperchio posteriore e rimuoverlo dallapparecchio (fig @).
Estrarre il filtro dall'apparecchio (fig @).

Pulire la superficie del filtro con un aspirapolvere (fig @).

Reinserire il filtro nell'apparecchio (fig @).

Riposizionare il coperchio posteriore (fig @).

Per accendere l'apparecchio, toccare il pulsante () (fig ).

Toccare e tenere premuto il pulsante reset/stato del filtro & per 3 secondi
per reimpostare lintervallo di pulizia del filtro (fig )‘

8 Lavare le mani accuratamente dopo aver pulito il filtro (fig @).

NOoOoouh~wNn-—

Sostituzione del filtro

Nota:
« |l filtro non e lavabile o riutilizzabile.
» Non annusare il filtro poiché ha raccolto sostanze inquinanti dallambiente.

Quando & necessario sostituire il filtro, l'avviso di sostituzione del filtro B si

illumina in rosso. (fig 29)).

1 Sostituire il filtro con il filtro Philips NanoProtect Serie 3 (FY2180/30)
seguire la procedura del capitolo "Installazione del filtro"

2 Peraccendere lapparecchio, toccare il pulsante () (fig )4

3 Toccare e tenere premuto il pulsante reset/stato del filtro & per 3 secondi
per reimpostare lintervallo di pulizia del filtro (fig ).

4 Lavare le mani accuratamente dopo aver pulito il filtro (fig @).

Reimpostazione del filtro

E possibile sostituire il filtro anche prima che sullo schermo venga visualizzato
l'avviso di sostituzione del filtro ( 8 ). Dopo aver sostituito un filtro, &
necessario ripristinare manualmente il contatore della durata del filtro.

1 Toccare il pulsante di accensione () per 3 secondi per spegnere
'apparecchio e staccare la spina dalla presa di corrente (fig ).

2 Collegare la spina alla presa di corrente (fig ).

3 Entro 15 secondi dallaccensione, toccare e tenere premuto il pulsante g e
¥ per 3 secondi per ripristinare il contatore della durata del filtro (fig @).
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5 Conservazione

Spegnere il purificatore d'aria e scollegarlo dalla presa di alimentazione.

Pulire il purificatore d'aria, il sensore di particelle e la superficie del filtro
(vedere il capitolo "Pulizia e manutenzione").

Lasciare asciugare tutte le parti accuratamente prima di riporle.
Avvolgere il filtro in buste di plastica ermetiche.

Riporre il purificatore d'aria el filtro in un luogo fresco e asciutto.
Lavare sempre accuratamente le mani dopo aver toccato i filtri.

NA
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6 Risoluzione dei problemi

In questo capitolo vengono riportati i problemi pit comuni legati all'uso
dell'apparecchio. Se non e possibile risolvere il problema con le informazioni
fornite di seguito, contattare il centro assistenza clienti del proprio paese.

Problema Possibile soluzione

L'apparecchio » Controllare cheil coperchio posteriore sia installato
non funziona correttamente.

correttamente. » L'avviso di sostituzione del filtro si & attivato in modo

permanente, ma il relativo filtro non e stato sostituito.
Percio ora l'apparecchio e bloccato. In tal caso,
sostituireil filtro e premere & a lungo per reimpostare il
contatore della durata del filtro.

Il flusso d'aria che < La superficie del filtro € sporca. Pulire la superficie del
fuoriesce dalla filtro (vedere il capitolo "Pulizia e manutenzione").
presa e molto piu

debole di prima.
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Problema

Possibile soluzione

La qualita
dell'aria non
migliora, sebbene
lapparecchio sia
in funzione da
parecchio tempo.

Controllare che il materiale diimballaggio sia stato
rimosso dal filtro.

ILfiltro non e stato inserito nellapparecchio. Assicurarsi
cheil filtro (FY2180/30) sia installato correttamente.

Il sensore di particelle e bagnato. L'umidita della
stanza e elevata e provoca condensa. Assicurarsi che
il sensore di particelle sia pulito e asciutto (vedere il
capitolo "Pulizia e manutenzione").

Le dimensioni della stanza sono grandi o la qualita
dellaria esterna e scarsa.

Per prestazioni di purificazione ottimali, chiudere le
porte e le finestre quando e in funzione il purificatore
d'aria.

Sono presenti sostanze inquinanti all'interno. Ad
esempio, fumo, cucina, incenso, profumo o alcol.

Il filtro ha raggiunto la fine del ciclo di vita. Sostituirlo
CON UNO NUOVO.

Il colore della
spia della qualita
dell'aria imane
sempre uguale.

Il sensore di particelle e sporco. Pulire il sensore di
particelle (vedere il capitolo "Pulizia e manutenzione").

Dallapparecchio
fuoriesce uno
strano odore.

'apparecchio puod emanare odore di plastica
durante i primi utilizzi. Non si tratta comunque di

un malfunzionamento dell'apparecchio. Tuttavia, se
lapparecchio emana odore di bruciato anche dopo
aver rimosso i filtri, contattare il rivenditore Philips o un
centro assistenza Philips autorizzato. Il filtro potrebbe
emanare odore in seguito all'utilizzo prolungato a
causa dell'assorbimento di gas nellambiente interno.
E consigliabile riattivare il filtro ponendolo sotto la luce
diretta del sole per ulteriori utilizzi. Se il cattivo odore
persiste, sostituire il filtro.

72 0T



Problema

Possibile soluzione

'apparecchio e
molto rumoroso.

E normale se l'apparecchio funziona in modalita turbo.
In modalita automatica, se l'apparecchio e troppo
rumoroso, e possibile che funzioni ad alta velocita
perché la qualita dell'aria e peggiorata oppure
limpostazione personalizzata nell'app attiva una
maggiore velocita della ventola. E possibile scegliere la
modalita standby o modificare le impostazioni nell'app.
Un suono anomalo potrebbe essere causato

anche da eventuali oggetti introdotti nell'uscita
dell'aria. Spegnere immediatamente l'apparecchio e
capovolgerlo per far uscire gli oggetti estranei.

Se viene emesso un suono anomalo, contattare il
centro assistenza clienti del proprio paese.

L'apparecchio
indica ancora

che deve essere
sostituito un filtro,
mentre & gia stato
sostituito.

Il contatore della durata del filtro potrebbe non essere
stato reimpostato. Accendere l'apparecchio. Quindi
toccare e tenere premuto il pulsante reset (@) per

3 secondi.

Sul display viene
visualizzato il
codice di errore
"ET"

Il motore non funziona correttamente. Rivolgersi al
centro assistenza clienti del proprio paese.
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Problema Possibile soluzione

» Seil purificatore @ connesso a un router dual band
e non e attualmente connesso a una rete a 2,4 GHz,
passare a un'‘altra banda dello stesso router (2,4 GHz) e
provare nuovamente ad associare il purificatore. Le reti
a5 GHz non sono supportate.

 Le reti con autenticazione Web non sono supportate.

 Verificare cheiil purificatore si trovi allinterno della
portata del router Wi-Fi. E possibile provare ad
avvicinare il purificatore d'aria al router Wi-Fi.

* Verificare che il nome di rete sia corretto. Il nome di rete
fa distinzione tra maiuscole e minuscole.

 Verificare che la password Wi-Fi sia corretta. La
password fa distinzione tra maiuscole e minuscole.

» Tentare nuovamente la configurazione seguendo
le istruzioni riportate nella sezione relativa alla
configurazione della connessione Wi-Fi se la rete
cambiata.

» La connettivita Wi-Fi puo essere ostacolata da
interferenze elettromagnetiche o di altro genere. Tenere
lapparecchio lontano da altri dispositivi elettronici che
possono causare interferenze.

 Verificare che il dispositivo mobile non si trovi in
modalita aereo. Assicurarsi che la modalita aereo sia
disattivata durante la connessione alla rete Wi-Fi.

» Consultare la sezione di supporto nellapp per
suggerimenti approfonditi e aggiornati in merito alla
risoluzione dei problemi.

Configurazione
Wi-Fi non riuscita.
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1T Uw luchtzuiveraar

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!

Wilt u volledig profiteren van de ondersteuning die Philips u kan bieden?
Registreer dan uw product op www.philips.com/welcome.

Productoverzicht (afb. @)

A Configuratiescherm
Luchtuitlaat
Deeltjessensor

NanoProtect serie 3-filter (FY2180/30)

m O N @

Achterplaat

Overzicht bedieningspaneel (afb. @)

Waarschuwing voor d)

filterreiniging Aan/uit-knop

Waarschuwing voor
filtervervanging

g O 4

@ Modusselectieknop

Filterstatus/resetknop Aan-uitknop voor licht

Modusweergave: automatisch

(@ ). turbo (@ ). rustig ( "Q) ),

slaap ()

®

Displayschakelknop ,y

&
@

-
*

(op

2 Aandeslag

Het filter plaatsen

Opmerking: zorg ervoor dat de luchtzuiveraar niet op het stopcontact is aangesloten voordat u
het filter plaatst.

1 Trek de achterplaat van het apparaat (afb. @).

2 Trek het filter uit het apparaat (afb. @).

3 Verwijder al het verpakkingsmateriaal van het luchtzuiveringsfilter (afb. @).
4 Plaats het filter terug in het apparaat (afb. @).
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5 Maak de achterplaat opnieuw vast (afb. @).

Wi-Fi-indicator

Wi-Fi-pictogramstatus | Wi-Fi-verbindingsstatus

Knippert oranje Maakt verbinding met de smartphone
Knippert wit Maakt verbinding met de router
Brandt wit Verbonden met de router

Uit Wi-Fi-functie uitgeschakeld

Wi-Fi-verbinding

Voor de eerste keer verbinding maken

1 Download eninstalleer de Philips 'Clean Home+'-app in de oy
App Store of op Google Play. 1&
2 \Verbind uw smartphone of tablet met uw Wi-Fi-netwerk. %{

3 Open de ‘Clean Home+-app en klik op ‘Koppelen met nieuw Eﬁﬁv
apparaat’ of druk op de ‘+-knop boven aan het scherm. Volg
de instructies op het scherm om de luchtzuiveraar op uw netwerk aan te
sluiten

De Wi-Fi-verbinding opnieuw instellen
1 Houd &3 en ¥ 3 seconden ingedrukt tot u een pieptoon hoort.
L De Wi-Fi-indicator = knippert oranje.
2 Volg de stappen in het gedeelte 'Voor de eerste keer verbinding maken'

Opmerking: Ga naar www.philips.com/cleanhome voor de meest actuele informatie over
ondersteunde besturingssystemen en apparaten.

3 De luchtzuiveraar gebruiken

Luchtkwaliteitsindicator

Na circa 30 seconden selecteert de deeltjessensor de kleur die overeenkomt
met de luchtkwaliteit en luchtdeeltjes van de omgeving.
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Opmerking: de kleur van de luchtkwaliteitsindicator wordt bepaald door de hoogste risico-index
uit PM25- en |Al-metingen.
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IAl staat voor de hoeveelheid allergenen in de luchtin huis.

IAl-niveau Kleur luchtkwaliteitsindicator | Luchtkwaliteitsniveau
1-3 Blauw Goed

15 -170 Blauw-paars Redelijk

7-9 Paars-rood Slecht

10-12 Rood Zeer slecht

PM2.5 staat voor de hoeveelheid vervuilende stofdeeltjes in de lucht die
kleiner zijn dan 2,5 micrometer.

PM 2,5-niveau

Kleur luchtkwaliteitsindicator

Luchtkwaliteitsniveau

<12 Blauw Goed
13-35 Blauw-paars Redelijk
36-55 Paars-rood Slecht

>55 Rood Zeer slecht

In- en uitschakelen

Opmerking:

e Steek de stekker van de luchtzuiveraar in het stopcontact.
» Als de luchtzuiveraar op het stopcontact blijft aangesloten nadat deze is uitgeschakeld,
onthoudt de luchtzuiveraar de instellingen wanneer deze weer wordt ingeschakeld.

T Druk op () om de luchtzuiveraarin te schakelen (afb. ).

2 '==="wordt tijdens het opwarmen weergegeven op het scherm. Vervolgens
toont de luchtzuiveraar na het meten van de luchtkwaliteit de hoeveelheid

IAI/PM2.5 (afb. (9)).

3 De luchtzuiveraar werkt in de automatische modus en IAl wordt
weergegeven op het scherm (afb. ).

4 Houd de knop () 3 seconden ingedrukt om de luchtzuiveraar uit te
schakelen (afb. @).

De modusinstelling wijzigen
U kunt kiezen tussen de automatische modus, de turbomodus, de rustige
modus en de slaapmodus door op de knop &3 te drukken.

1 Automatische modus ((® ): de luchtzuiveraar stemt automatisch de
ventilatorsnelheid af op de luchtkwaliteit in de omgeving (afb. @).

2 Turbomodus (@ ): de luchtzuiveraar werkt op de hoogste snelheid

(@fb. @3)).
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3 Rustige modus (¥ ): de luchtzuiveraar werkt op lage snelheid (afb. ).

4 Slaapmodus (€ ): de luchtzuiveraar werkt heel stil op lage snelheid. Het
scherm wordt na 3 seconden gedimd (afb. @).

Van displayindicator wisselen

Opmerking:
» Het apparaat geeft standaard het IAl-niveau weer (afb. (16) en afb. @).

De aan-uitfunctie voor licht gebruiken

U kunt met de hand de aan-uitknop voor de verlichting ‘¢ bedienen om alle
lampjes en het bedieningspaneel uit te schakelen. Druk op een willekeurige
knop om alle lampjes aan te zetten (afb. en afb. ).

Functie van de lichtsensor:

* Het bedieningspaneel kan automatisch worden in- of uitgeschakeld of
worden gedimd op basis van het omgevingslicht.

* De verlichting van het bedieningspaneel wordt uitgeschakeld of gedimd als
het donker is.

U kunt een willekeurige knop aanraken om alle verlichting in te schakelen.

Wanneer u het apparaat daarna niet meer bedient, gaan alle lampjes weer uit
of worden ze gedimd op basis van het omgevingslicht.

De filterstatus controleren

« Druk op de knop voor het controleren/resetten van de filterstatus g om de
status van het filter te controleren (afb. )‘

Pictogramkleur Scherm (%)
Blauw 16-100
Blauw-paars 9-15
Paars-rood 4-8

Rood 0-3

Opmerking: het apparaat geeft na 3 seconden inactiviteit opnieuw het normale scherm weer.
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4 Schoonmaken en onderhoud

Opmerking:
* Probeer de deeltjessensor niet schoon te maken met een stofzuiger.
« Schakel de luchtzuiveraar uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u verdergaat.

De behuizing van de luchtzuiveraar schoonmaken

Gebruik een zachte, droge doek voor het schoonmaken van zowel de binnen-
als buitenkant van de luchtzuiveraar en de luchtuitlaat (afb. @)4

De deeltjessensor schoonmaken

Maak de deeltjessensor om de 2 maanden schoon om deze optimaal te laten
functioneren.

1

2

Maak de inlaat en de uitlaat van de deeltjessensor schoon met een zachte
borstel (afb. 2).

Maak de deeltjessensor schoon met een vochtig wattenstaafje. Droog alle
onderdelen grondig af met een droog wattenstaafje (afb. @).

Het oppervlak van het filter schoonmaken

Reinig het filteroppervlak met een stofzuiger wanneer de waarschuwing voor

filterreiniging =@ op het scherm wordt weergegeven (afb. ).

1

NOoulbh WN

8

Trek de achterplaat van het apparaat (afb. @)‘

Trek het filter uit het apparaat (afb. (4)).

Maak de buitenkant van het filter schoon met een stofzuiger (afb. @).
Plaats het filter terug in het apparaat (afb. @).

Maak de achterplaat opnieuw vast (afb. @).

Raak de knop () aan om het apparaat in te schakelen (afb. ).

Houd de knop voor het controleren/resetten van de filterstatus
3 seconden ingedrukt om de schoonmaaktijd van het filter te resetten

(@fb. 29)).

Was uw handen grondig na het schoonmaken van het filter (afb. @).

Het filter vervangen

Opmerking:
« Het filter mag niet worden afgewassen of hergebruikt.
« Ruik niet aan het filter, aangezien hier verontreinigingen in zijn verzameld.

Als het filter moet worden vervangen, brandt het waarschuwingssignaal voor
het vervangen van het filter & rood (afb. 28)).
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1 Vervang het filter door een Philips NanoProtect serie 3-filter (FY2180/30).
Volg hierbij de stap in het hoofdstuk 'Het filter plaatsen'
2 Raak de knop () aan om het apparaat in te schakelen (afb. )4

3 Houd de knop voor het controleren/resetten van de filterstatus
3 seconden ingedrukt om de schoonmaaktijd van het filter te resetten

(@fb. @9).

4 Was uw handen grondig na het schoonmaken van het filter (afb. @).

Filter resetten

U kunt het filter ook vervangen voordat er een waarschuwingssignaal (3 ) op
het scherm wordt weergegeven. Nadat u het filter hebt vervangen, moet u de
levensduurteller van het filter handmatig resetten.

1T Houd de aan-uitknop () 3 seconden ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen en haal de stekker uit het stopcontact (afb. ).

2 Steek de stekkerin het stopcontact (afb. ).
3 Houd binnen 15 seconden na het starten de knoppen g en ¢ 3 seconden

ingedrukt om de levensduurteller van het filter te resetten (afb. @).

5 Opbergen

Schakel de luchtzuiveraar uit en haal de stekker uit het stopcontact.

Maak de luchtzuiveraar, de deeltjessensor en de buitenkant van het filter
schoon (raadpleeg het hoofdstuk 'Schoonmaken en onderhoud).

Laat alle onderdelen goed opdrogen voordat u ze opbergt.
Wikkel het filter in luchtdichte plastic zakken.

Bewaar de luchtzuiveraar en het filter op een koele, droge plek.
Was uw handen altijd grondig na hantering van de filters.

N—\
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6 Problemen oplossen

Dit hoofdstuk behandeltin het kort de problemen die u kunt tegenkomen
tijdens het gebruik van uw apparaat. Als u er niet in slaagt het probleem op
te lossen met behulp van de onderstaande informatie, neem dan contact op
met het Consumer Care Centre in uw land.
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Probleem

Mogelijke oplossing

Het apparaat
werkt niet goed.

Controleer of de achterplaat correct is geplaatst.

Het waarschuwingssignaal voor het vervangen van
het filter brandt continu maar u hebt het betreffende
filter niet vervangen. Nu is het apparaat vergrendeld.
Vervang in dit geval het filter en houd & ingedrukt om
de levensduurteller van het filter te resetten.

De luchtstroom
afkomstig uit
de luchtuitlaat
is aanzienlijk
zwakker dan
voorheen.

De buitenkant van het filter is vuil. Maak de buitenkant
van het filter schoon (zie het hoofdstuk 'Schoonmaken
en onderhoud).

De luchtkwaliteit
wordt niet beter,
ook niet als

het apparaat al
gedurende een
langere tijd is
ingeschakeld.

Controleer of het verpakkingsmateriaal van het filter is
verwijderd.

Het filter is niet in het apparaat geplaatst. Controleer of
het filter (FY2180/30) goed is geplaatst.

De deeltjessensoris nat. De vochtigheidsgraad in de
ruimte is hoog en veroorzaakt condens. Zorg dat de
deeltjessensor schoon en droog is (zie het hoofdstuk
'Schoonmaken en onderhoud").

De ruimte is groot of de kwaliteit van de buitenlucht is
slecht.

Voor een optimale luchtzuivering sluit u deuren en
ramen wanneer u de luchtzuiveraar gebruikt.

Er zijn bronnen van verontreiniging binnenshuis.
Bijvoorbeeld roken, koken, wierook, parfum en alcohol.
Het filter heeft het einde van de levensduur bereikt.
Vervang het filter.

De kleur van de
luchtkwaliteit-
sindicator blijft
ongewijzigd.

De deeltjessensoris vuil. Maak de deeltjessensor
schoon (zie het hoofdstuk 'Schoonmaken en
onderhoud").
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Probleem

Mogelijke oplossing

Het apparaat
produceert een
rare geur.

De eerste paar keer dat het apparaat wordt gebruikt,
komt er mogelijk een geur van plastic vrij. Dit is normaal.
Als het apparaat echter een brandgeur produceert,
zelfs nadat u de filters hebt verwijderd, neem dan
contact op met uw Philips-dealer of een door Philips
geautoriseerd servicecentrum. Na enige tijd gebruik
kan het filter gaan ruiken door het absorberen van
gassen in de lucht. U wordt aangeraden het filter te
heractiveren door dit in direct zonlicht te plaatsen
voordat u het weer gebruikt. Als de geur niet verdwijnt,
vervangt u het filter.

Het apparaat
maakt teveel
geluid.

Ditis normaal wanneer het apparaat in de turbomodus
staat.

Als het apparaat in de automatische modus te veel
geluid maakt, werkt het apparaat mogelijk op hoge
snelheid vanwege een verslechterde luchtkwaliteit,

of doordat er een hogere ventilatorsnelheid wordt
ingeschakeld door een persoonlijke instelling in de app.
U kunt de slaapmodus kiezen of de instelling in de app
wijzigen.

Als eriets in de luchtuitlaat valt kan dit ook een
abnormaal, hard geluid geven. Schakel het apparaat
onmiddellijk uit en houd het apparaat ondersteboven
om de vreemde voorwerpen uit het apparaat te krijgen.
Als het geluid niet normaal klinkt, neemt u contact op
met het Consumer Care Centre in uw land.

Het apparaat
blijft aangeven
dat er een filter
moet vervangen,
maar dat heb ik al
gedaan.

Mogelijk hebt u de levensduurteller van het filter niet
gereset. Schakel het apparaatin. Houd vervolgens de
resetknop (&) 3 seconden ingedrukt.

Foutmelding

'E1" wordt
weergegeven op
het scherm.

De motor werkt niet goed. Neem contact op met het
Consumer Care Centrein uw land.
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Probleem

Mogelijke oplossing

De Wi-Fi-
installatie is
mislukt.

Als de router waarop uw luchtzuiveraaris aangesloten
een dual band-routeris en er momenteel geen
verbinding kan worden gemaakt met een 2,4 GHz-
netwerk, schakelt u naar een andere band op dezelfde
router (2,4 GHz) en probeert u de luchtzuiveraar
opnieuw te koppelen. 5 GHz-netwerken worden niet
ondersteund.

Webverificatienetwerken worden niet ondersteund.
Controleer of de luchtzuiveraar binnen het bereik van
de Wi-Fi-routeris. U kunt eventueel de luchtzuiveraar
dichter bij de Wi-Fi-router zetten.

Controleer of de naam van het netwerk juistis. De
naam van het netwerk is hoofdlettergevoelig.
Controleer of het Wi-Fi-wachtwoord juist is. Het
wachtwoord is hoofdlettergevoelig.

Probeer de Wi-Fi opnieuw in te stellen met de
instructies in het gedeelte 'De Wi-Fi-verbinding
instellen als het netwerk is gewijzigd'

De Wi-Fi-verbinding kan door elektromagnetische

of andere storingen worden onderbroken. Houd

het apparaat uit de buurt van andere elektronische
apparaten die storing kunnen veroorzaken.
Controleer of het mobiele apparaatin de
vliegtuigmodus staat. Zorg ervoor dat de
vliegtuigmodus is uitgeschakeld wanneer verbinding
wordt gemaakt met het Wi-Fi-netwerk.

Raadpleeg het gedeelte Help in de app voor
uitgebreide en actuele tips voor het oplossen van
problemen.
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1 Luftrenseren din

Gratulerer med kjgpet, og velkommen til Philips!

Hvis du vil dra full nytte av stgtten som Philips tilbyr, kan du registrere
produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

Produktoversikt (fig. @)

A  Kontrollpanel

Apm’ng for utluft

Partikkelsensor

NanoProtect-filter, serie 3 (FY2180/30)
Bakdeksel

m O N @

Oversikt over kontrollknapper (fig. @)

ui” Varsel om filterrengjoring d) Av/pa-knapp

@ Varsel om filterbytte @ Bytte modus-knapp
= Filterstatus- .
/tilbakestillingsknapp Q Av/pa-knapp for lys

Modusvisning: Auto ( @ )

O
)

Knapp for bytte av visning ’Q)

Dvale (Q )

Turbo (@ ), Varsom (’Q) ),

2 Kommeigang

Montering av filteret

Merk: Kontroller at luftrenseren er koblet fra stikkontakten for du monterer filteret.
Dra ut bakdekslet, og fjern det fra apparatet (fig. @).

Fjern filteret fra apparatet (fig. @).

Fjern all emballasje fra luftrensefilteret (fig. @).

Sett filteret tilbake i apparatet (fig. @).

Sett bakdekslet p& igjen (fig. (7)).

O~ wWwN-=—
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Wi-Fi-indikator

Wi-Fi-ikonstatus Status for Wi-Fi-tilkoblingen
Blinkende oransje Kobler til smarttelefonen

Blinkende hvitt NanoProtect-filter, serie 3 (FY2180/30)
Vedvarende hvitt Koblet til ruteren

Av Wi-Fi-funksjon deaktivert

Wi-Fi-tilkobling

Forstegangs forbindelse

1 Last ned oginstaller Philips Clean Home+-appen fra
App Store eller Google Play.

2 Koble smarttelefonen eller nettbrettet til Wi-Fi-nettverket ditt.
3 Start Clean Home+-appen og klikk pa Connect a New Device
(Koble til en ny enhet), eller trykk pa +-knappen gverst pa

skiermen. Folg instruksjonene pa skjermen for a koble luftrenseren til
nettverket ditt.

Tilbakestille Wi-Fi-tilkoblingen

1 Trykk pa £ og ‘¢ hold nede i tre sekunder til du herer en pipelyd.
L Wi-Fi-indikatoren = blinker oransje.

2 Folg de tre trinnene i delen Forstegangs forbindelse.

Merk: Ga til www.philips.com/cleanhome for & fa den nyeste oppdateringen for stottet
operativsystem og stottede enheter.

3 Bruke luftrenseren

Lampe for luftkvalitet

Etter ca. 30 sekunder velger partikkelsensoren den fargen som svarer ftil
luftkvaliteten og luftbarne partikler i omgivelsene.

Merk: Fargen pa lampen for luftkvalitet bestemmes av det hoyeste risikonivaet blant PM25- og
|Al-avlesningene.
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IAl referer til allergennivaet i inneluften

IAl-niva Farger for luftkvalitet Luftkvalitetsniva
1-3 Bla God

4-6 Blalilla Middels

7-9 Lilla-rod Darlig

10-12 Rod Sveert darlig
PM2.5 referer til luftbarne forurensende stoffer som er mindre enn 2,5
mikrometer.

PM2.5-niva Farger for luftkvalitet Luftkvalitetsniva
<12 Bla God

13-35 Blalilla Middels

36-55 Lilla-rod Darlig

>55 Rod Svaert darlig

Sla av og pa

Merk:

» Sett stopselet pa luftrenseren inn i stikkontakten.

» Huvis luftrenseren forblir koblet til stikkontakten etter at den er slatt av, bruker luftrenseren de
samme innstillingene nar den slas pa igjen.

1  Trykk pa () for a sla pa luftrenseren (fig. ).

2 «===yvises pa skjermen under oppvarming. Deretter viser luftrenseren
IAl-/PM2.5-nivaet etter & ha malt luftkvaliteten (fig. @).

3 Luftrenseren kjgrer i Automodus, og Al vises pa skjermen (fig. ).
4  Trykk pa og hold inne ()-knappen i tre sekunder for & sla av luftrenseren

(fig. A1).

Endring av modusinnstillingene
Du kan trykke pa &3-knappen for a velge mellom Auto-, Turbo- Dvalemodus
eller Varsom modus.

T Automodus (® ): Luftrenseren justerer viftehastigheten etter luftkvaliteten
automatisk (fig. @).

2 Turbomodus (@ ): Luftrenseren kjorer pa hoyeste hastighet (fig. @)‘
3 Varsom modus (¥ ): Luftrenseren kjorer pa en lav hastighet (fig. ).

4 Dvalemodus (€ ): Luftrenseren kjorer stillegdende pa en lav hastighet.
Skjermlyset dempes etter tre sekunder (fig. @).
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Bytte displayindikatoren

Merk:

« Apparatet viser IAl-nivaet som standard (fig. (16) og (fig. 17))).

Bruke av/pa-funksjonen for lampen

Du kan trykke pa av/pa-knappen ¥ manuelt for & sla av alle lys og
kontrollpanelet. Trykk pa en hvilken som helst knapp for a aktivere alle

lampene (fig. og (fig. )).

Med lyssensoren:

« Kontrollpanelet kan sla seg av/pa eller dempes automatisk i henhold til

omgivelseslyset.

«  Kontrollpanelet er avslatt eller dimmet nar omgivelseslyset er av.

Du kan trykke pa en hvilken som helst knapp for & aktivere alle lampene. Hvis
du ikke endrer flere innstillinger, slas alle lampene av eller dempes igjen for a

samsvare med omgivelseslyset.

Kontroll av filterstatus

«  Trykk pa filterstatus-/tilbakestillingsknappen kg for a kontrollere statusen

for filterets brukstid (fig. ).

Ikonfarge Skjerm (%)
Bla 16-100
Blalilla 9-15
Lilla-red 4-8

Rod 0-3

Merk: Apparatet gar tilbake til normal visning etter tre sekunder uten at det gjores noe.

4 Rengjoring og vedlikehold

Merk:

» lkke rengjor partikkelsensoren med en stovsuger.
« Sla av luftrenseren og koble stopselet fra stikkontakten for folgende handling.

Rengjoring av luftrenserkabinettet

Rengjor bade innsiden og utsiden av luftrenseren med en myk og torr klut

(fig. QD).




Rengjoring av partikkelsensoren

Rengjor partikkelsensoren annenhver maned for optimal funksjon av

apparatet.

1T Rengjorinntaket og uttaket for partikkelsensoren med en myk borste
(fig. @).

2 Rengjor partikkelsensoren med en fuktig bomullspinne. Tork alle deler
grundig med en torr bomullspinne (fig. @).

Rengjor overflaten pa filteret

Rengjor overflaten av filteret med stgvsugeren nar varselet for filterrengjoring
= Vises pa skiermen (fig. ).

1 Dra ut bakdekslet, og fiern det fra apparatet (fig. @).

Fjern filteret fra apparatet (fig. @).

Rengijor filterets overflate med en stavsuger (fig. @).

Sett filteret tilbake i apparatet (fig. @).

Sett bakdekslet paigjen (fig. @).

Trykk pa (O-knappen for & sla pa apparatet (fig. ).

Trykk p& og hold inne filterstatus-/tilbakestillingsknappen @i tre sekunder
for & tilbakestille rengjoringsplanen for filteret (fig. ).

8 Vask hendene grundig etter at du har rengjort filteret (fig. @),

NO Ol h~ WN

Skifte filteret

Merk:
» Filteret kan ikke vaskes eller brukes flere ganger.
« |kke lukt pa filteret, siden det har samlet opp forurensende stoffer fra luften.

Nar filteret ma& byttes ut, lyser varsellampen for bytte av filter @ radt (fig. ).

1 Bytt ut filteret med Philips NanoProtect-filteret i serie 3 (FY2180/30). Folg
trinnet i kapittelet Installere filteret.

2 Trykk pa (h-knappen for & sla pa apparatet (fig. ).
3  Trykk pa og hold inne filterstatus-/tilbakestillingsknappen @i tre sekunder
for & tilbakestille rengjoringsplanen for filteret (fig. ).

4 Vask hendene grundig etter at du har rengjort filteret (fig. @).
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Tilbakestilling av filteret
Du kan bytte ut filteret for varselet om filterbytte ( 8 ) vises pa skjermen. Nar
du har byttet ut et filter, ma du tilbakestille levetidtelleren for filteret manuelt.

1 Trykk pa (O-knappeni tre sekunder for & sla av apparatet, og trekk ut
stopselet fra stikkontakten (fig. ).

2 Sett stopselet i stikkontakten (fig. 30)).

3 Levetidtelleren for filteret (fig. @) tiloakestilles ved a trykke pa og holde
inne knappene & og ¢ i tre sekunder for det har gatt 15 sekunder fra
apparatet ble slatt pa.

5 Lagring

Sla av luftrenseren og koble stopselet fra stikkontakten.

Rengjor luftrenseren, partikkelsensoren og overflaten pa filteret (se
kapittelet Rengjaring og vedlikehold).

La alle delene lufttgrke helt fgr de settes til oppbevaring.
Pakk filteret inn i en lufttett plastpose.

Oppbevar luftrenseren og filteret tart og kjolig.

Vask alltid hendene grundig etter at du har handtert filtre.

N_I
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6 Feilsoking

Dette kapittelet oppsummerer de vanligste problemene du kan oppleve med
apparatet. Hvis du ikke far lgst problemet med informasjonen under, kontakter
du forbrukerstgtten der du bor.

Problem Mulig lgsning

Apparatet virker  « Kontroller at bakdekselet er riktig montert.

ikke som det skal. < Varselet om filterbytte har vaert pa kontinuerlig, men du
har ikke byttet ut det aktuelle filteret. Som et resultat
av dette er apparatet na last. | slike tilfeller ma du bytte
filteret og holde nede & for a tilbakestille levetidtelleren
for filteret.
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Problem Mulig lgsning

Luftstrgmmen « Filterets overflate er skitten. Rengjer filterets overflate
som kommer ut (se avsnittet «Rengjaring og vedlikeholdy).

av luftuttaket, er

betydelig svakere

enn for.

Luftkvaliteten blir « Sjekk at emballasjen er fijernet fra filteret.
ikke bedre, selv  Filteret erikke monterti apparatet. Kontroller at filteret
om apparatet har (FY2180/30) er montert ordentlig.
vaertibruk over » Partikkelsensoren er vat. Luftfuktigheten i
lang tid. rommet er hpy og forarsaker kondens. Serg for
at partikkelsensoren er ren og torr (se avsnittet
«Rengjoring og vedlikehold»).
« Rommet er stort eller luftkvaliteten utendors er darlig.
Lukk alle derer og vinduer nar luftrenseren eri bruk for
a fa optimal luftrensing.
» Det finnes forurensningskilder innendors. For eksempel
royking, matlaging, rokelse, parfyme og alkohol.
« Filterets brukstid gar mot slutten. Bytt ut filteret med et

nytt.
Fargen pa lampen ¢ Partikkelsensoren er skitten. Rengjor partikkelsensoren
for luftkvalitet (se avsnittet «Rengjgring og vedlikeholdy).
forblir den
samme.

Apparatet avgiren ¢ De fgrste gangene du bruker apparatet, kan det avgi

merkelig lukt. plastlukt. Dette er normalt. Hvis apparatet imidlertid
avgir en brent lukt selv etter at du har fijernet filtrene,
ma du ta kontakt med Philips-forhandleren eller et
godkjent Philips-servicesenter. Filteret kan avgi en
vond lukt hvis det ikke har blitt brukt pa en stund fordi
innendgrsgasser har blitt absorbert. Det anbefales at
du reaktiverer filteret ved a plassere det i direkte sollys
for gjentatt bruk. Hvis lukten fortsatt avgis, ma du bytte
filter.
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Problem

Mulig lesning

Apparatet avgir
stoy.

Dette er normalt hvis apparatet kjoreri Turbo-modus.
Hvis apparatet stgyer i Auto-modus, kan det hende at
det kjorer pa hoy hastighet fordi luftkvaliteten forverres
eller fordi en tilpasset innstilling i appen utleser en
hoyere viftehastighet. Du kan velge dvalemodus eller

endre innstillingene i appen.
Fremmedlegemeri luftuttaket kan ogsa fore til et

unormalt hevyt lydniva. Sla av apparatet umiddelbart, og

snu det opp-ned for a fierne fremmedlegemer.

Hvis du herer en unormal lyd, ma du ta kontakt med

forbrukerstotten i landet du bori.

Apparatet
indikerer fortsatt
atjeg ma bytte ut
et filter, selv om
jeg allerede har
byttet det.

Kanskje du ikke tilbakestilte levetidtelleren for
filteret. Sla pa apparatet. Trykk pa og hold inne
tilbakestillingsknappen (&) i tre sekunder.

Feilkoden «E1»
vises pa skjermen.

Motoren har funksjonsfeil. Ta kontakt med
forbrukerstotten i landet der du bor.
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Problem

Mulig lesning

Wi-Fi-oppsettet
erikke vellykket.

Hvis ruteren som luftrenseren er koblet til, er dualband
og per naikke tilkoblet et 2,4 GHz-nettverk, ma du
bytte til et annet band pa samme ruter (2,4 GHz), og
prove a pare luftrenseren pa nytt. 5 GHz-nettverk
stottes ikke.

Nettverk for nettgodkjenning stottes ikke.

Kontroller at renseren erinnen rekkevidden til Wi-Fi-
ruteren. Du kan prove a plassere luftrenseren naermere
Wi-Fi-ruteren.

Kontroller at nettverksnavnet er riktig. Nettverksnavnet
skiller mellom sma og store bokstaver.

Kontroller at Wi-Fi-passordet er riktig. Passordet skiller
mellom sma og store bokstaver.

Prov & konfigurere pa nytt ved a folge instruksjonene i
avsnittet Konfigurere Wi-Fi-tilkoblingen nar nettverket
har blitt endret.

Wi-Fi-tilkoblingen kan bli avbrutt av elektromagnetiske
eller andre forstyrrelser. Hold apparatet unna andre
elektroniske enheter som kan forarsake forstyrrelser.
Kontroller om mobilenheten eri flymodus. Pass pa

at flymodusen er deaktivert nar du kobler til Wi-Fi-
nettverket.

Sei hjelp-deleniappen for & fa omfattende og
oppdaterte tips om feilsgking.
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1 Din luftrenare

Vi tycker att det ar roligt att du har kdpt en Philips-produkt!

Dra nytta av Philips support genom att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Produktoversikt (bild (1))

A  Kontrollpanel

Luftutblas

Partikelsensor

NanoProtect-filter serie 3 (FY2180/30)
Bakre skydd

m O N @

Oversikt av reglage (bild (2))

ui” Larm for filterrengoring d) Pa/av-knapp

@ Larm for filterbyte @ Lagesvaxlarknapp

‘o? Filtrets status-/aterstallningsknapp Q Pa/av-knapp for lampa
Q Visningsvaxlarknapp % % éigﬁ:;ﬁ%?%lgggo’ turbo,

2 Kommaigang

Installera filtret

Obs! Kontrollera att luftrenaren ar frankopplad fran eluttaget innan du installerar filtren.
Dra i det bakre skyddet och ta bort det fran apparaten (bild @).
Dra bort filtret ur apparaten (bild @).

Ta bort allt férpackningsmaterial runt luftreningsfiltret (bild @).
Satt tillbaka filtret i apparaten (bild @).

Satt tillbaka det bakre skyddet (bild @).

o~ wnNn -
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Wi-Fi-indikator

Wi-Fi-ikonstatus Wi-Fi-anslutningsstatus
Blinkar orange Ansluter till smarttelefonen
Blinkar vitt Ansluter till routern

Lyser vitt Ansluten till routern

Av Wi-Fi-funktionen arinaktiverad

Wi-Fi-anslutning

Forsta tidsanslutningen

1 Ladda ned och installera Philips "Clean Home+”-appen fran
App Store eller Google play.

2 Anslut smarttelefonen eller surfplattan till Wi-Fi-natverket.

3 Starta appen Clean Home+ och klicka pa Anslut en ny
enhet eller tryck pa knappen + langst upp pa skarmen. Folj
instruktionerna pa skarmen for att ansluta luftrenaren till natverket.

Aterstall Wi-Fi-anslutningen

1  Tryck pa & och ¥ i tre sekunder tills du hor ett pipljud.
L Wi-Fi-indikatorn = blinkar orange.

2 Folj steg 3 1avsnittet Ansluta forsta gangen .

Obs! Pa www.philips.com/cleanhome hittar du den senaste informationen om vilka
operativsystem och enheter som kan anvandas.

3 Anvanda luftrenaren

Luftkvalitetslampa

Efter cirka 30 sekunder valjer partikelsensorn den farg som motsvarar den
omgivande luftkvaliteten for luftburna partiklar.

Obs! Fargen pa lampan for luftkvalitet faststélls av den hogsta nivan for PM2.5 och 1AL
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IAl avser nivan pa allergeneriinomhusluften.

IAl-niva Farg pa luftkvalitetslampan | Luftkvalitetsniva
1-3 Bla Bra

4-6 Bla-lila Mattlig

7-9 Lila-rod Dalig

10-12 Rod Mycket dalig

PM2.5 avser luftburna partikelféroreningar som ar mindre an 2,5 mikrometer.

Niva PM2,5 Farg pa luftkvalitetslampan | Luftkvalitetsniva
<12 Bla Bra

13-35 Bla-lila Mattlig

36-55 Lila-rod Dalig

>55 Rod Mycket dalig

Sla pa och av

Obs!

» Satti luftrenarens stickkontakt i eluttaget.

* Om luftrenaren fortsatter att vara ansluten till eluttaget efter avstangning kommer den att
fungera enligt de foregaende installningarna nar den slas paigen.

1 Tryck pa ) for att sla pa luftrenaren (bild ).

2 ===visas pa skarmen under uppvarmning. Darefter visar luftrenaren
nivaerna for IAI/PM2 5 efter att luftkvaliteten har matts (bild (9)).

3 Luftrenaren kors i autolaget och 1Al visas pa skarmen (bild ).
4 Hall knappen () nedtryckt i 3 sekunder for att stanga av luftrenaren

(bild (7).

Andra autoligesinstillningen
Du kan valja autolage, turbolage, skonsamt lage eller vilolage genom att
trycka pa knappen &3.

T Autoldge (® ): Luftrenaren justerar automatiskt flaktens hastighet i
enlighet med luftkvaliteten (bild (12)).

2 Turbolage (@ ): Luftrenaren kors pa hogsta hastighet (bild @).
3 Skonsamt lage (¥ ): Luftrenaren kors pa lag hastighet (bild ).

4 Vilolage (€ ): Luftrenaren kors tyst pa lag hastighet. Efter tre sekunder
slacks skarmen (bild @).
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Vaxla skarmindikator

Obs!
« Apparaten visar IAl-nivan som standard (bild (1) och (bild (17))).

Anvanda funktionen for att sla pa/stanga av lampan

Du kan trycka pa lampans pa/av-knapp ¢ manuellt for att stanga av alla

lampor och kontrollpanelen. Tryck pa valfri knapp for att tanda alla lampor

(bild (1) och (bild 19).

Med ljussensorn:

*  Kontrollpanelen kan aktivera, inaktivera eller dimma automatiskt beroende
pa det omgivande ljuset.

*  Kontrollpanelen arinaktiverad eller dimmad i morkt ljus.

Du kan trycka pa valfri knapp for att tdnda alla lampor. Om ingen vytterligare
atgard sker slacks eller dimmas alla lamporigen for att matcha det omgivande
ljuset.

Kontrollera filtrets status

«  Tryck pa knappen for att kontrollera/aterstalla filterstatus g for att
kontrollera statusen pa filtrets forbrukningstid (bild ).

Ikonfarg Display (%)
Bla 16-100
Bla-lila 9-15
Lila-rod 4-8

Rod 0-3

Obs! Apparaten atergar till normal visning om ingen inmatning sker efter tre sekunder.

4 Rengo6ring och underhall

Obs!
* Forsokinte rengdra partikelsensorn med en dammsugare.
» Stang av luftrenaren och dra ut sladden fran eluttaget innan du utfor foljande atgard.

Rengobra luftrenaren

Anvand en mjuk, torr trasa for att rengdra bade insidan och utsidan av
luftrenaren och luftutloppet (bild @).
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Rengora partikelsensorn

Rengor partikelsensorn varannan manad for att apparaten ska fungera
optimalt.

1 Rengor partikelsensorn intag och utlopp med en mjuk borste (bild @).

2 Rengor partikelsensorn med en fuktig bomullspinne. Torka alla delar
ordentligt med en torr bomullspinne (bild @).

Rengora filtrets yta

Rengor filtrets yta med en dammsugare nar larmet for filterrengoring == visas
pa skarmen (bild )4

1 Draidet bakre skyddet och ta bort det fran apparaten (bild @).

Dra bort filtret ur apparaten (bild @).

Rengor filtrets yta med en dammsugare (bild @).

Satt tillbaka filtret i apparaten (bild @).

Satt tillbaka det bakre skyddet (bild @).

Tryck pa knappen (M) nar du vill sl& pa apparaten (bild ).

Hall knappen for att kontrollera/aterstalla filterstatus & nedtryckt i tre
sekunder for att aterstalla filterrengoringstiden (bild ).

8 Tvatta handerna noga efter rengéring av filtret (bild @).

NO Ol h~ WN

Byta filter

Obs!
« Filtret kan inte tvattas eller ateranvandas.
+ Luktainte pa filtret eftersom det har samlat in féroreningar fran luften.

Nar filtret behdver bytas ut borjar varningen for filterbyte 8 lysa rott (bild ).

1 Byt ut filtret mot ett Philips NanoProtect-filter serie 3 (FY2180/30). Folj
stegeni kapitlet "Installera filtret”.

2 Tryck pa knappen () nar du vill sla pa apparaten (bild ).

3 Hall knappen for att kontrollera/aterstalla filterstatus & nedtryckti tre
sekunder for att aterstalla filterrengoringstiden (bild ).

4 Tvatta handerna noga efter rengoring av filtret (bild @).

Aterstilla filter

Du kan aven byta ut filtret innan varningen for filterbyte ( 8 ) visas pa
skarmen. Nar du har bytt ut ett filter behover du aterstalla raknaren for
forbrukningstiden for filtret manuellt.
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T Hall stromknappen () nedtryckt i tre sekunder for att stanga av apparaten
och dra ut sladden ur vagguttaget (bild ).

2 Sattikontaktenivagguttaget (bild )4

3 Inom 15 sekunder efter paslagning haller du knapparna g och
¥ nedtryckta i tre sekunder for att aterstalla raknaren for filtrets
forbrukningstid (bild G1).

5 FoOrvaring

1 Stang av luftrenaren och dra ut sladden fran eluttaget.

Rengor luftrenaren, partikelsensorn och filtrets yta (se kapitlet "Rengéring
och underhall”).

Lat alla delar lufttorka ordentligt innan du staller undan dem.
Linda filtret i lufttata plastpasar.

Forvara luftrenaren och filtret pa en sval och torr plats.
Tvatta alltid handerna noggrant efter hantering filtren.

N

o Ul W

6 Felsokning

| det har kapitlet sammanfattas de vanligaste problemen som du kan raka ut
for med apparaten. Om du inte kan l6sa problemet med informationen nedan
kontaktar du den lokala kundtjansten.

Problem Mojlig losning

Apparaten » Kontrollera om det bakre skyddet ar fastsatt korrekt.
fungerarinte som ¢ Varningen for filterbyte har lyst oavbrutet, men du har
den ska. inte bytt ut det motsvarande filtret. Det har resulterati

att apparaten nu ar last. Byt ut filtret och tryck lange pa
for att aterstalla raknaren for forbrukningstiden.

Luftflddet som  Filtrets yta ar smutsigt. Rengor filtrets yta (se kapitlet
kommer ur Rengoring och underhall).

utblaset ar mycket

svagare an forr.
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Problem

Moaijlig l6sning

Luftkvaliteten
forbattras
inte trots att
apparaten har
korts lange.

» Kontrollera om forpackningsmaterialet har tagits bort
fran filtret.

 Filtret har inte placerats i apparaten. Se till att filtret
(FY2180/30) ar korrekt installerat.

» Partikelsensorn ar fuktig. Fuktighetsnivan i rummet ar
hogre och orsakar kondens. Se till att partikelsensorn ar
ren och torr (se kapitlet Rengdring och underhall).

« Rummet ar stort eller utomhusluftens kvalitet dalig.

For optimal reningsprestanda ska du stanga dorrar och
fonster nar luftrenaren kors.

» Det finns féroreningar inomhus. Till exempel fran
rokning, matlagning, rokelse, parfym och alkohol.

« Filtret nar slutet av sin forbrukningstid. Byt ut filtret mot
ett nytt.

Luftkvalitetslam-
pan har alltid
samma farg.

» Partikelsensorn ar smutsig. Rengor partikelsensorn (se
kapitlet Rengoring och underhall).

Apparaten avger
en konstig lukt.

» Forsta gangerna du anvander apparaten kan det lukta
plast. Det ar helt normalt. Men om apparaten luktar
brant fast du har tagit bort filtren kontaktar du din
Philips-aterforsaljare eller ett av Philips auktoriserade
serviceombud. Filtret kan ge lukt nar det har anvants
ett tag eftersom det absorberarinomhusgaser. Vi
rekommenderar att du ateraktiverar filtret genom att
lagga det i direkt solljus, sa du kan anvanda detigen.
Om filtret fortfarande luktar byter du ut det.
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Problem

Mojlig losning

Apparaten ar
valdigt hogljudd.

Det ar normalt om apparaten kors i turbolaget.

Om apparaten later for mycket i autolaget kan det
handa att apparaten kors pa en hog hastighet eftersom
luftkvaliteten forsamras eller din anpassade installning
iappen utléser en hogre flakthastighet. Du kan valja
vilolaget eller andra installningarna i appen.

Ett onormalt [jud kan aven uppsta om nagot trillar ned i
luftutloppet. Stang omedelbart av apparaten och vand
apparaten upp och ned for att fa ut det frammande
foremalet.

Kontakta ditt lands kundtjanst om ett onormalt ljud
hors.
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Apparaten
indikerar
fortfarande attjag
maste byta ut ett
filter trots att jag
redan gjort det.

Du kanske inte har aterstallt forbrukningstiden
for filter. Sla pa apparaten. Tryck och hall ner
aterstallningsknappen @) i tre sekunder.

Felkoden "ET1”
visas pa skarmen.

Motorn fungerar inte som den ska. Kontakta kundtjanst
i ditt land.
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Problem

Mojlig losning

Wi-Fi-
installationen
lyckades inte.

Om routern som luftrenaren ar ansluten till ar dual
band och inte gar att ansluta till ett 2,4 GHz-natverk
kan du vaxla till ett annat band pa samma router

(2,4 GHZz) och forsdka paraihop med igen. 5 GHz-
natverk kan inte anvandas.
Webbautentiseringsnatverk kan inte anvandas.
Kontrollera om renaren arinom rackvidd fran Wi-Fi-
routern. Du kan forsoka placera luftrenaren narmare
Wi-Fi-routern.

Kontrollera att natverksnamnet stammer.
Natverksnamnet ar skiftlageskansligt.

Kontrollera att Wi-Fi-l6senordet stammer. Losenordet
ar skiftlageskansligt.

Forsok gora om installationen med hjalp av instruktionerna
i avsnittet Konfigurera Wi-Fi -anslutningen nar
natverket har andrats.

Wi-Fi-anslutningen kan stdras av elektromagnetiska
falt eller andra storningar. Hall apparaten pa avstand
fran andra elektroniska enheter som kan orsaka
storning.

Kontrollera om den mobila enheten ari flygplanslage.
Se till att du har flygplanslaget avaktiverat nar du
ansluter till Wi-Fi-natverket.

Ga till hjalpavsnittet i appen om du vill ha omfattande
och uppdaterade felsdkningstips.
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